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43-50 
ÉVESEK 

bevonulásáról, mindennemű joga ikró l és lehető 
kívánságaikról k i m e r í t ő f e l v i l á g o s í t á s t ad 

TOLCSVAI NAGY BARNA dr. 
a honvédelmi minisztér ium önkéntesi ügy­
osztálya referensének most megjelent könyve: 

fl 43-50 éves népfölkelök útmutatója. 
1. K ik tartoznak és k ik nem a népfelkelési 

bevonuló szemlén megje lenni? 
2. K ik vannak a szolgálat alól ideiglenesen 

felmentve? 
3. Kik viselhetik az egyévi önkéntesi kar­

paszományt ? 
4 . K ik nyerhetik vissza a t iszti rang juka t? 
5. Volt t isztek és t isztjelöltek kiképzési tan­

folyama. 

ARA: 

l K 50 fül, 
ÁRA: 

1K 50 fill. 
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A M l KERESZT 
(A genfi egyezmény ismertetése). } 

I r t a : 

| MOLNÁR VIKTOR | 
nyűg. államtitkár 

Ára 6o fillér. 

| Megjelent a Magyar Könyvtárban, j 
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A NEGYEDIK 
füzet j e len ik már meg 

A VILÁGHÁBORÚ NAPLÚJÁBÚL. 
(A «Magyar Könyvtár* uj sorozata.) 

Mindent felölel , ami a háború teljes és hű 
képét v isszatükrözi : a dip lomácziai aktákat, 
a hadvezetőségek jelentéseit, az egyes csaták 
leírásait s azokat a közléseket, amelyekből 
az események érthetővé válnak. Ára 60 fill. 

A Magyar Könyvtár szenzációs száma! 
Alszakáll vagy paróka az embert csak akkor teszi fel­
ismerhetetlenné, ha egyszersmind a szemöldökeit is 
megváltoztatja. Az átöltözésnél a homlok és a koponya­
rész is fontos szerepet játszik. Ha összehasonlítjuk 
a két első képet, azonnal észrevehetjük, mennyire 
megváltoztatja az arczot a szemöldökök sűrüsitése és 
a homlokba fésült haj hátrasimítása. A 3. kép azt a 
változást mutatja, a melyet álszakáll és paróka idéz elő. 

Ez a pillangó egy várnak a körvonalait és az ott lévő 
ágyúk elhelyezését és minőségét ábrázolja. A szár­
nyakra rajzolt jelek a vonalak között nem jelentenek 
semmit, a vonalakra tett pontok azonban pontos fel­
világosítással szolgálnak az ágyúk fajtájáról és nagy-

ságáról.  

Ujabb példa arra, hogyan változtathatja meg az 
ember a külsejét. Az átöltözködés két pillanat alatt 

történt. 

A hadikémekről általában és wmm az angol kémrendszer titkairól 
rendkívül érdekfeszítő leleplezéseket tartalmaz 
a „ M A G Y A R K Ö N Y V T Á R " legújabb füzete: 

m ANGOL ALTABORNAGy KÉMKEDÉSE 
SIR RÓBERT BADEN-POWELL ÖNVALLOMÁSAI 

ARA 6 0 FILLÉR. 
'H = _ S I | 

Mepndellietok: UMPEL R, könyirvkereskedése (Wodiaiw F. is Fiai) r.-t. Budapest, VI., Andrássy-ut 21. te mínfen könivkereskedcsHefl. 
Frwikliii-T*rBU]»t nyomdája, Bnd»Pegt, IV., Egyeüm-utcu 4. « . ' ' 

40. SZ. 1915. (62. ÉVFOLYAM.) 
SZERKESZTŐ 

HOITSY PÁL. BUDAPEST, OKTÓBER 3. 
Szerkesztőségi iroda: 
Kiadóhivatal: 

IV. Yánnegye-ntoza 11. 
IV. Egyetem-ntcza 4. 

Egyes «zám 
ára 40 fillér. 

Előfizetési 
feltételek : 

Egészévre _ _ 80 korona. A • Világkrónikába} 
Félévre _ _ _ 10 korona, negyedévenként 1 koronával 
Negyedévre _ _ B korona. több. 

Külföldi előfizetésekhez a poetailag meg­
határozott viteldíj iá csatolandó. 

KATONÁINK A KÉP ELŐTERÉBEN LÁTHATÓ MÉG LE NEM ARATOTT BÚZAFÖLDÖN KERESZTÜL INDULNAK ZAWALOW ELŐTT A ROHAMRA. 
(Egy órával később az orosz frontot már áttörtük.) 

T A R N O P O L K Ö R Ü L I H A R C Z O K B Ó L . — Balogh Rudolf, a harcztérre kiküldött munkatársunk fölvétele. 
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NOEMI F I A 
REGÉNY. IRTA LACZKÓ GÉZA. (Folytatás.) 

Egész délelőtt ott lebzselt a színház körül, 
hol kint sétált az egyiptomi czigarettáin kéjelgő 
színészekkel, hol a sötétes színpad-kerületen bo­
torkált a jelenésükről szabadultakkal suttogva 
vagy beült egy páholyba s ha tetszett neki 
egy-egy ötlet, hangos hahotára fakadt. A ren­
dező fölütötte fejét kis lámpása mellől, arra 
nézett és inkább mosolygott. Ha Arabella korán 
végzett, elvitte ebéd előtt még egyet sétálni: 

— Édes Aranyos, én meg vagyok magáért 
rőkönyödve! Az utolsó büdös dekoratőrt is 
szeretem magáért. Nem maga az első színésznő 
ismeretségem . . . 

— Tudom! — vágott közbe sértődötten a 
lány. 

— . . . jó, ne haragudjék, nem azért mondom, 
hanem azért, mert az, az eddig mind csak nő 
volt. Velük semmi közöm nem volt a színház­
hoz, De a mióta magát ismerem, valóságos hím 
színházi mama lett belülem, bizony isten, ne 
nevessen, ez komoly! Maga mégis csak nagy 
művésznő lehet, kis lányka, hogy így hozzáfűz 
engem ehhez a pacsmagos vászon világhoz! Ma­
gát a színpadon is szeretem, tán ott még jobban, 
mint nem a színpadon, tudja a fene! Ez érde­
kes eset! Olyan jól érzem magamat . . . Aztán 
maga szeret engem, nem úgy, mint dicső előd­
jei . . . na nem, errül nem is szabad beszélni . . . 
Arabella! a győri színtársulat kültagja éhes, 
menjünk haza! 

Arabella boldog bosszankodással nevetett, 
belekarolt a férfiba s «A koldusdiák* keringőjét 
dudolászva, ment hozzásimulva hazafelé a Tej­
feles utczába. 

— Lányi mama, ez a töltött káposzta nagy­
szerű! — áradozott ebéd közben Szillánghy. — 
Holnap, kérem, spenótot fog főzni, jó? 

— Télen spenótot? — hűlt el az özvegy. 
— Itt van mama, öt forint, vegyen rajta 

spenótot, mert holnap spenót lesz éve. 
— Tegye el a pénzit, Dini! — tolta vissza 

az abroszon Lányiné. 
— Hát nem teszem el, nagyszerű! Én maguk­

nál akarok enni, hát hozzájárulok a konyhá­
hoz, ez nem nem tudom micsoda! Inkább majd 
elszámolunk, nem bánom. Azt csak nem kíván­
hatom, hogy maguk etessenek. A pénzt elteszi, 
mert spenót lesz éve! 

— Nem szeretem én ezt az egészet! — rázta 
haraggal fejét az özvegy. 

— Mama, most már mindegy, ez így van. 
holnap pedig lesz szives és egy nagyszerű, ki­
csit borsos spenótot fog csinálni. 

— Csak a tetejét meghinteni vagy belekeverni 
előbb? — kérdezte durczásan, foghegyről Lá­
nyiné, a pénzt mély szoknyazsebébe gyömö­
szölve. 

— Bele, bele, bele! — mosolygott győztesen 
a nagy úr. 

Arabella a két hangos, epés ember között 
összehúzódva, szerényen evegetett. Röstellte 
magát kettejük előtt mindegyikükért, de nem 
szólt, mert nagyon, nagyon szerette őket. 

XIX. 
Nem megváltás, nem betetőzés, kezdet volt 

ez a szerelem, kezdete úi bajnak, új küzködés-
nek. Ha az öltözőben fűzőt kellett venni, szégyen­
lősen fordult a fal felé s inig nekipirulva pré­
selte magát, ingerülten remegett orrczimpája 
s nem egyszer futotta el könny szemét. Rzive, 
agya éhén kívül régen alig ismert mást s mos­
tanság gyakran lehetetlen ételek után égetett 
az ínyje lehetetlen időkben. Anyja egvre a kül-
szint, a külszint emlegette; Szijiánghv is meg­
csendesedett, csókja védett s már nem'követelt. 

Egyszerű, teljesebb, az igazi lett élete? 
Nem! -kérdezte sokszor s felelt rá csüggetegen. 
S a művészet? Ha lelkiekben ép orv'világos 
marad Ítélete, mint volt régen, ha nem foglalja 
le majdnem teljesen figyelmét szegény kis teste 
áldott átalakulása, rettenve látta volna be 
hogy a művészetből az utolsó'pár hónapban 

csak színpad, mesterség maradt meg s az is 
mennyi ajjal-bajjal. Az öltözőben hőség fullasz­
totta, színpadon lámpa kápráztatta, sörös le­
hellet, czigarettás száj undorította el hirtelen; 
néha, a legközönyösebb jelenetben, ingerültté 
élesedett a hangja s szeretett volna mindent 
odacsapni, parókát, szines rongyot s elbújni 
valahová, valami jó, édes sötétségbe s aludni 
hosszan, hosszan s mindig csak nyújtózkodni. 
Mindvégig úgy se mehet így! Hétről-hétre köze­
ledik a nap, hogy oda kell hagynia szerepet, 
nyullábat, ágálást, mindent s félreszökni egy 
csöndes, tiszta zugba . . . Ennél a gondolatnál 
aztán elidőzött, boldogasszonyos mosoly rafa-
elezte arczát s meghatott képzelete rózsás 
kezecskékkel, apró főkötővel, gyermeki múlt­
ját visszaragyogó tükrös kis szemekkel foglal­
kozott órák hosszat boldogan s az áldott álla­
pot szent optimizmusa pár napját újra meg­
aranyozta. 

Ilyenkor . . . belekarolt Szillánghyba, a ki 
tővel-heggyel össze hagyta gazdaságát s utánuk 
jött Szombathelyre, és elsétált vele messze a 
mezőre, a hol virágillat tolakszik a tüdőbe, 
magával hozva zörrenő bokor, zöld tenyér­
kékkel integető lomb békéjét, hangtalan tűré­
sét, alázatos élet-elfogadását. Mind a ketten 
arra gondoltak, a ki jönni fog . . . mint kicsiny 
világuk Megváltója, vagy mint Antikrisztusa? 
Nem kérdtek, nem vitatták, nem is szóltak 
róla, csak összesimultak, összenéztek, úgy keres­
ték egymás szemében a sejtető jövő maga adta 
feleletét, mert oktalan kérdéssel, találgatással 
belemarkolászni féltek. 

Ilyenkor . . . csöndes nevetgélés közt vacso­
ráztak a balatonfüredi kis szobában, a mely, 
tized magával a színpad körül, egyetlen ajtaját 
a kulisszák közé, egyetlen ablakát a köröskörül 
búgó, bókoló erdőre nyitotta. Arra gondoltak, 
a mi lesz s ezért csak arról beszéltek, a mi volt: 
Szillánghy birtokszerző, kardos ősökről, török 
időkben latinul magyar grammatikát író ük-
apáról; Lányiné kalandos faluzásokról, Ara­
bella gyermekkoráról, régi nagy színészekről. 

Ilyenkor . . . előadás után a Balaton partján 
ülve, a félálomban csobogó vízen túl csillogó 
pontocskákról találgatták, házban ég-e vagy 
jelzőfénynek lobog? 

Vagy leghátul lépegettek néhány csöndesebb 
vérű jóbaráttal Arács felé a kölyök fenyvesben 
és Tihany fokának kilátást nyitó ösvényein, míg 
előttük a vidám kirándulás szétfolyó, elnyúló, 
összetömörülő, tarka, nevetéses zaja kavargott. 
Vagy ott ültek a nagyterem egy zugában s 
nézték az Anna-bál tapsoló tánczát, hallgatták 
olvadva valczerező, csárdást lüktető zenéjét . . . 
Lomb árnyán pihentek valahol elvonulva s 
napfény, távoli czigányzene hangja bujkált a 
zöld minétet hajladozó fák között . . . csolnak 
ringatta őket . . . gyep bársonyult heverésük 
a l a t t . . . illanó órák, boldog pillanatok! 

A nyári tűzben ébren álmodó föld kurta éj­
szakáit azonban sietős alkony, lusta hajnal 
nyújtotta egyre hosszasabbá; Lányiné már meg­
járta Budát lakás-keresni; ládáik nagyját el­
vitte a hajó; jövendő utódja már bemutatkozott 
a kéttornyú, terraszos kis szinkör elnéző uri 
közönsége előtt s a faderekakra, bódéfalra, 
rácsos tartóba fölcsirizeit színlapok élén egyszer 
csak fölfeketéllett nagy betűkkel: (Lányi Ara­
bella utolsó felléptéül, Lecouvreur Adrienné*. 

Szívszorongás kínozta bizonytalan félelmével, 
riasztó képeivel Arabellát egész nap. Adrienne 
meghal a szinpadon s vájjon nem hal-e vele 
meg ő is örökre? Lesz-e még egyszer az, a 
ki volt s túléli-e vájjon az életadást? milyen 
rettenetes öntuclatébresztő határhoz érni, a 
mely mintegy rád kiált: ^Emlékezz és nézz a 
jövőbe! Vég vagyok és kezdet, bizonytalan mo­
solyú múlt vége, mosolygó bizonytalanság kez­
dete; bajnak határa, örömhajnallás mesgyéje 
nem, nem. ez mind öröm volt, mért nem hiszed? 
Most jön a bánat, született és szülő örök bánata!» 

Hátha meghalna, ó, ha meghalhatna ott a 
szinpadon! Eszébe jutott Moliere, a szerepébe 
belehaló képzelt beteg és sietve kutatott emlé­
kezetében más művészek után, a kik ott haltak 
meg a szinen s az ügyelő nem irta fel őket 
botrány okozásért . . . Botrány! . . . 0, milyen 
jó lenne az instrukcziót betű szerint követni, 
hisz egész életében úgy dolgozott mindig azon, 
hogy az utolsó betűig hiven kövesse a legkisebb 
instrukcziót is . . . Mért nem válthatja be most 
azt a zárójelbe írt, aláhúzott kis szót: meghal!? 
Hogy megegyszerüsödnék minden! . . . az öreg 
sírna, tán Dini is, legkedvesebb szerepeit tán 
koporsójába tehetnék, hisz nem nagy költség 
újra lemásoltatni őket . . . s ki tudja, mi maradna 
el a világból, milyen szegény kis élet, milyen 
testi vagy lelki nyomorúság? . . . 

. . . s a mint újra maga elé tekintett a kis 
hármas tükörbe, két könnycsepp ezüstös suha-
nását látta a piros festék fölött s mire fölszárí­
totta volna őket, két meleg tűszurást érzett a 
derék kivágásában pihegő mellén. Önkéntelenül 
körültekintett, pedig egyedül volt az öltözőben, 
Bouillon herczegné és Athenais a szinpadon 
csicseregték a fakó skepticzizmus léhaságnak 
is léha szellemes mondásait. Egy kis fehérítő, 
némi púder s akár kezdődhetik a második fel­
vonás : 

— «Megismerem hatalmad, Amurát. Távoz­
zatok! Zárjátok be a serailt» — nem, így nem 
jó — ((Távozzatok! zárjátok be a serailt s tér­
jen minden a szokott rendre vissza! »— olvasta 
még egyszer át sietve Arabella jelenését, az 
egész felvonást, aztán utána a harmadikat, 
negyediket, az ötödik elejét, de a haldoklási 
jelenettől gyorsan visszalapozott megismerem-
hatalmad-Amurát-hoz. 

A magasabbrendü, természetes ember s az 
affektált, romlott társadalom küzdelmének ezt 
a gyönge drámáját amúgy is szerette, mivel 
játékának életszerűsége itt domborodott ki 
legjobban az akkori modoros szavalásból, de 
ezen az estén gyűlölete és szerelme kétszeres 
erővel lobogott Bouillon herczegné és Szász 
Maurice gróf felé, a kiket túlfeszített idegeinek 
heve az Élet és a Férfi szimbólumává tágított 
előtte. A hosszú sorban lábaihoz felhúzódó 
csokrokra, koszorúkra, a tüntető tapsförgete-
gekre bágyadtan mosolygott, szemében viharzó 
érzéseinek könnyes fátyolától nem látta, szíve 
ijesztő dobogásától nem hallotta őket . . . Neki 
ma feladata van! Megvívni ezt az áldatlan 
küzdelmet s elbukni, hátra hanyatlani, csukott 
szemmel kissé megpihenni. Volt szava, mozdu­
lata, a melynél a meglepetés moraja futott 
végig az első sorokon, páholyokon s volt jelenet, 
a melyben hangja rikácsolóvá csuklott s már 
bántó természetességgel vágta a herczegnő sze­
mébe lázas megvetését. Egy-egy villanásban 
kíméletlenné szilajult, mint egy anya, mert van, 
lesz már kiért, ha úgy fordul szüksége; a szerelmi 
jelenetek alatt pedig olyan tapadó hévvel me­
redt a szerepéből ki-kieső Maurice-ra, hogy fura 
gondolatokat támasztott a délczeg legényben s 
hogy Szillánghy ott a páholy mélyén, megértve, 
hirtelen elkomolyodott. De mindent összevéve 
látszott, hogy siet, mint a ki küzd, mert a 
porondra lökték s minden elkeseredett csapása 
a végső akar lenni, hogy félrevonulhasson sebeit 
simogatni síró, kéjes szenvedéssel. 

Végre az ötödik felvonás elé csilingelt a csengő, 
s megjelent a szinen fehéren, fehérben, lázas 
szenvedőén. Vergődése alatt feszengővé izgult 
a közönség, zsebkendők, jóleső sóhaj emelkedett 
itt is, ott is, aztán egyszerre minden elnémult, 
megkövült, kívülről behallszott a környező erdőt 
zúgató szél s az őrjörgés híres jelenete sírt, 
turbékolt, dühöngött a tanácstalanná gyávult 
szász gróf oldalán . . . 

— Hallgass . . . jelenésre kell mennem. . . 
ó, mily pompás közönség! . . . minden szem 
rajtam csügg . . . s kiséri mozdulatomat. Mily 
jók . . . mennyire szeretnek . . . Ah, ott a pá-
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holyban . . . ez ő! . . . felém mosolyog! . . . Jó 
napot, Maurice! 

Szillánghy elfordította fejét e tekintet elől s 
mint a ki ébredni akar, végigdörzsölte szemét. 

Pillanatnyi csönd. Kint gallyakat tördelt a 
szél s valami ág valahol a tetőn kopogott távoli 
neszszel. 

A nagy úrban homályos sejtelem kezdett 
derengeni az érzés szentségéről s arról, hogy az 
élet talán súlyos kötelesség. 

— Adrienne! Adrienne! — kiáltott egészen 
megzavarodva a szinpadon Maurice. 

Szillánghy odanézett s Arabella hangja szo­
morú haikulással kezdte Adrienne búcsúját: 

— Oh, színházi dicsőség! Szivem nem fog 
többé dobogni, lángoló izgatásod miatt. És te, 
hosszas tanulmányaim gyümölcse, isteni mű­
vészet, melyet úgy bálványoztam — eltűnsz 
örökre! . . . Semmi sem marad utánunk, mint 
egyesek emlékezete! — fuldokolta lágyan a 
belsejét tépő zokogást. — A tiétek, úgy-e? — 
tekintett körül s omlott a könny orczáján két 
felől. — Isten hozzád, Maurice! Isten veletek, 
barátaim! — suttogta ajkait szétnyitni félő 
mozdulattal s feje mellére hanyatlott. 

— Meghalt! meghalt! — kiáltott Michonnet 
s a halott két vállát nagy zokogás rázta. 

MÁSODIK RÉSZ. 

I. 
A mint kilépett az elcsöndesülő ódon épület­

ből, a melyben hajdan karmelita zsolozsma zen­
gett s most Thalia templomává világiasodva 
árvult szerényen a komoly, királyi nyugalmú 
környezetben a Várhegy kihalt magasán, meg­
állt egy perezre s tanácstalanul tekintett körül. 
A kurta, keskeny utczán süppedősre nőtt a 
hangfogó hó hideg, fehér bársonya; a lámpák 
nimbuszában csillogó pelyhek kergetőztek lus­
tán; fekete sálos jó budai nénik ropogtatták a 
havat késlekedő hazamenésben; nyikkanós ru­
góin lengve hangtalanul gurult egy fényes 
fekete hintó, az utolsó. 

Mégis! . . . így egyedül menni haza éjszaka! — 
gondolta Arabella. Félni nem félek, de ezek a 
szűk kis utczák, hazátlan utak, mig az ember 
leér! Kellemetlen. 

— Vár valakit, Lányi? — lépett melléje 
hátulról egy nagy fekete galléros alak. 

— Nem. Csak hazamennék! 
— Fél? — kér.dezte a férfi, a kemény rop­

panásban leharapott szivarvéget hátravetett 
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fejjel köpve ki messzire. — Bágyujtok, aztán 
elkisérem. 

— Ó, Hidelvey, nem akarnám . . . 
— Úgy is lent vacsorázom. Mindegy. Egy 

az utunk. 
A komoly, kedvetlen, barna arczra váltogató 

vörös korongokat vetett a gyújtó lángja, aztán 
megindultak. 

— Hát a mama hol van? 
—Egy kis dolga van otthon . . . — felelt ki­

térőn Arabella és kis fiára gondolt, a ki alig volt 
hat hetes. 

Ezzel meg is állt a társalgás az új kollégák 
között. Arabella vékony czipőjében a kétes 
gyalogjáró belső oldalán kereste a szárazabb 
helyeket; az öreg színész nem igen válogatta, 

hogy hova lép, csak a szivarját figyelte. így 
éltek le a Krisztinába. 

— Ugy-e, maga ott lakik? —- mutatott át a 
kerten túl Hidelvey egy emeletes házra. — 
Jó éjt! 

— Igazán nagyon köszönöm, Hidelvey! — 
fogta meg Arabella a gallér alól nehezen elő­
kerülő kezet. 

S azon a kis utón, a vendéglőtől rézsút a 
házukig, olyan egyedülvalónak, társtalannak 
erezte magát egyszerre, hogy az utolsó pár 
lépést mér futva tette meg. Hiába rángatott 
jó egynehányat a csengő fakörtéjén, hiába csi­
lingelt álmából riadva odabent a kis jószág: 
«kicsi iiu. kicsi fiu», sokáig kellett várakoznia a 
sötét kapa-szögben. Odaát a vendéglő nagy, 
fehér, hályogos szemei bámulták mereven a 
Hoiváth-kert sarkát, a szomszéd kis kocsmában 
tamhura czinczogott. 

Fáradt volt, ideges, a háta fájt s a kis Dénes 
sziilet ése óta sokszor rohanta meg gondolat-
kötőn, mozdulattámasztón valami oktalan féle­
lem . . . Sehogy . . . sehogy sem találta helyét 
ama gyötrelmes deczemberi hajnal óta sem a 
színháznál, sem otthon. Próbákról, előadásról 
ő volt az első, a ki haza sietett s a kicsike min­
den nyikkanása, sírós mozdulata az anyai 
aggodalom ezer rejtek ajtaját nyitotta meg 
összerezzenő lelkében. Hol van a várakozás 
hónapjainak reménykedő, derült nyugalma, 
csöndes sétái, meghitt beszélgetéseif Alig hegy 
fölocsudott teste, lelke a rettenetes fájdalom­
ból, édes meglepetésből, ki kellett adnia karjá­
ból a kis meleg, nyávogó öntudatlanságot egy 
mogorva, vastag parasztasszony kérges nagy 
kezébe s naponta kétszer-négyszer megmászni 
a Vár meredekét, kenyeret keresni.. . Szop­
tatni, mint az olasz képek szende madonnája, 
boldog nyugalomban, hogy szeretett volna s lett 
volna mivel táplálni a kicsit, de új szerződése 
Feledihez s az orvos máskép rendelkeztek. 
0, hogy irigyelte a házmesternét, a ki jött-ment 
a keblén lógó kis piszkos porontytyal s nem 
kellett semmit bevennie, hogy elűzze magától 
Isten ajándékát! Tisztába tenni, megmosogatni, 
bekenni a puha tagocskákat, nem is értett 
hozzá s ideje se futotta rá, szereptanulásból 
elhajolva nézte bánatosan a dajka lassú, szere­
tetlen s Lányinó ideges tevés-vevését. Az éj­
szakák jól kiérdemelt nyugalma elillant: sok­
szor sötét hajnalig panaszolta szívszorító éles 
ordításban a kis fiu, hogy é l . . . 

(Folytatása következik.) 

PIHENŐ ŐRSÉG A BRESZT-LITOVSZKI VÁR UDVARÁN. — Jelfy Gyula, a harcztérre kiküldött munkatársunk fölvétele. 
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HÁBORÚS HULLÁMOK. 
A Nihil hadserege. 

A melyik forrás a legkevesebbre: nyolcz 
millióra, a melyik a legtöbbre : tizenkét millióra 
becsüli a szerencsétlenek számát, a kik a had­
szintérré vált területekről Oroszország belsejébe 
sodródtak. Az ilyen háborús népmozgalom izéből 
a mostani irtózatos viaskodás folyamán vala­
mennyi hadviselő állam kapott kóstolót. Jutott 
belőle még a tengertől övezett Angliának is 
egyrészt a bravúros német hajótámadásoktól 
megriadt partvidéki lakosság beözönlése, de 
még inkább a belga menekültek inváziója ré­
vén, a kiket a saját menekülőivel túlterhelt 
Francziaország nagyon szivesen át — támo­
gatott a csatornán. Szivesebben, mint a hogyan 
ott ma látják őket. 

A hajlékaikból kizavart szerencsétlenek két­
ségkívül a háború legszánandóbb áldozatai közé 
tartoznak. De a milyen elemi érzés és erkölcsi 
kötelesség a hozzájuk való részvét, annyira 
érthető az is, hogy áldása és öröme annak a 
helynek, a hol megtelepednek, nem lesznek. 
A menekült rendesen a nagy városok falai 
közé igyekszik. Ez nagyon természetes. A nagy 
városok bőségesebben be vannak rendezve vá­
ratlanul érkező jövevények elhelyezésére. Födél 
alá tudnak juttatni nagyobb tömegeket is. 
A nagy városokban több a hatóság, a mely­
nek kötelessége & gyámolítás és a nagy város­
ban vannak intézmények is, a melyek e mun­
kában a társadalom szervezett energiájával tá­
mogathatják a hatóságot. A kereső alkalom 
is sűrűbb ott, a hol maga az élet sűrűbb és 
elevenebb hullámzásu. 

Viszont azonban a nagy város éppen az élet 
elemi szükségleteiben inkább fogyasztó, mint 
termelő. A lakásinség sűrűbb jelenség a nagy 
városokban, mint a lakásbősóg. A nagy váro­
sok élelmezése normális időben, a legzavarta-
lanabb közlekedés segítségével is óriási föladat, 
a mely rengeteg apparátus hibátlan működését 
követeli. Háború idejében, a mikor a közle­
kedési eszközök egy nagy része rendkívüli föl­
adatok szolgálatában áll és a munkaerő min­
den területen megcsökken, ez az apparátus 
nem működhetik zökkenés nélkül. A drágaság 
nő akkor is, ha a szükséglet nem fokozódik, 
De enni és lakni a menekülteknek is kell. 
Tömeges megjelenésük automatice fölnyomja 
az árakat, mert megnöveli a fogyasztást a 
nélkül, hogy a készletet is megnövelné. A me­
nekültek drágaságot hoznak akkor is, ha ntm 
állnak be a drágítás spekulánsainak. 

Ismételjük : ennek a szomorú népmozgalom­
nak hatásából szinte valamennyi hadviselő, sőt 

semleges ország is kapott kóstolót. De olyan 
vagy csak megközelítő méretűt is, a milyen 
arányokat Oroszországban öltött, egyetlen más 
föld se szenvedett. Tiz millió földönfutója sehol 
se volt a háborúnak, a minthogy ennek a 
szörnyű jelenségnek még aligha volt párja az 
egész történelemben. A szenvedésnek és a nyo­
morúságnak ilyen árvizéről még sohase olvas­
tunk. 

Igaz, hogy Oroszország óriási nagy és még 
európai részében is vannak olyan területei, a 
melyek állandó lakosságából két négyzetkilo­
méterre esik egy ember. Hely lenne tehát a 
kizavartak számára bőségesen. De a menekül­
tek özönvize nem ezekre a területekre tart. 
Egyrészt, mert ezeket a területeket a közle­
kedő eszközök hiánya tartotta néptelenül, más­
részt meg, mert e lakatlan területek semmiféle 
föltételét nem adhatják a legelemibb életnek. 
Ott se födelet, se egy darab kenyeret nem 
kaphatnak. A menekültek gyászos, fekete su­
garait ott is a nagyvárosok leneséi gyűjtik és 
Oroszország nagy városokban szegény. Legla-
kottabb területei éppen azok voltak, a me­
lyekből most a hajléktalanok milliói kiárad­
nak. Európai Oroszország tiz legnépesebb városaj 
Moszkva, Pétervár, Varsó, Odessza, Lodz, Kijew, 
Karkow, Búja, Saratov és Vilna közül, három 
már a hódító ellenség hatalmában van, három 
pedig maga is a menekülők folyamát dnzzasztja. 
Rigát már kiürítették, Kijew lakossága is fut, 
a mi nem meglepő akkor, a mikor már Péter­
vár se érzi magát biztosságban. 

Ha meggondoljuk, hogy Oroszország közle­
kedési berendezése fogyatékos, vasútja, a hol 
a legsűrűbb, ott is kevés, útjai elhanyagoltak, 
járóművei a hadsereg számára is elégtelenek, 
a távolságok ellenben óriásiak: a menekülés­
nek ez a példátlan áradata az emberi nyomo­
rúságnak és szenvedésnek olyan tömegét sejt­
teti, a melynek teljes vagy csak megközelítő 
képét a leggazdagabb fantázia se tudja kiraj­
zolni. A czár birodalma irtózatos katasztrófá­
kat ért meg a háború folyamán, de nagyobb 
szerencsétlenséget, mint a milyet a nyomorú­
ságnak ez a kihömpölygése áraszt rá, aligha 
szenvedett a harcztereken. 

És a földönfutóvá tett milliók e bús hul­
lámzásának van még egy speciális jelensége, 
a mely az orosz menekültek tömegét egy vég­
zetes vonással külömbözteti meg minden más 
megpróbált föld hasonló sorsot ért boldogta­
lanjaitól. Más országok menekültjeit a beözönlő 
ellenségtől való megokolt vagy megokolatlan 
félelem hajtotta el falvaikból vagy városaikból. 
De Lengyelország és Kurland földjéről az orosz 
czár alattvalóit az orosz czár kozákjai ker­
gették az ország belsejébe. Ugyanaz a had­

sereg tette őket földönfutóvá, égette föl há-
zeikat, pusztította el vagy dobta oda a pusz­
tulásnak minden vagyonukat, a melynek életük 
és javaik megvédelmezése lett volna a hiva­
tása. Túlnyomó nagy részük se kívánatosnak, 
se szükségesnek nem érezte a menekülést, min­
den más motívumot figyelmen kivül hagyva, 
már egyszerűen csak azért sem, mert nagyon 
jól tudta, hogy a hódító ellenség nem visel 
harczot azok ellen, a kik ellene nem harczol-
nak fegyverrel. Nem bántja a békés polgársá­
got, nem dúl, nem pusztít, nem kegyetlenke­
dik. A hová zászlaját kitűzi, rendet hoz, élet­
nek és vagyonnak nagyobb biztosságát, mint 
a milyet a czári uralom alatt ismertek. 

Tehát nem a háború gyászos kényszerűsége 
tette őket földönfutó koldussá, hanem a saját 
uralmuk hadviselésének egy borzalmasan lel­
ketlen taktikája. Ez tépte ki őket otthonuk­
ból és dobta az országútra, miután előbb lát-
niok kellett, mint rombolja le házaikat, mint 
dúlja szét vagy rabolja el minden jószágukat 
és mint gyújtja föl kazlaikat. Riadt szemében 
ezzel a képpel, szivében ezzel az érzéssel és 
gondolatában ezzel az emlékkel indul el a 
végtelen országúton Oroszország menekülő népe, 
kifosztva, koldussá téve és abban a nagyon 
megokolt tudatban, hogy a hatalom, a mely 
ezt művelte, tovább ugyan semmit se törő­
dik vele. 

E menekülésnek bizonyára volt már annyi 
elesettje, mint akármelyik nagy csatának. De 
minden menekülő mégse hal meg. Valahol csak 
meghúzódnak és viszik a nyomorúsággal együtt 
azt az érzést is, a mely a szivüket eltöltötte. 
Emberek tömegei lepik el belső Oroszország 
városait, a kiket az orosz hatalom szelleme 
taszított a koldusságba és a kétségbeesésbe, 
A kik már nem igen félnek semmi szenvedés­
től, mert már minden szenvedésen keresztül 
ment a lelkük. És a kiknek már nincs többé 
veszíteni valójuk, mert mindent elveszítettek. 
Emberek, a kik irigykedve gondolnak azokra, 
a kik az ellenség védelme alatt otthon marad­
hattak és más érzésük, mint feneketlen gyűlö­
let, nem is lehet azok iránt, a kik e szeren­
csésebb sorsot az ő számukra lehetetlenné 
tették. 

Az a taktika, a mely a czár tiz millió alatt­
valóját földönfutó koldussá téve, bezavarta 
oda, a hol még nincs, vagy legalább addig 
még nem volt ellenség, a hódítónak nem ártott, 
de Oroszországnak még kevésbbé használt. Tiz 
millió kifosztott, elkeseredett ember : ez egy 
nagy hadsereg és veszedelmes hadsereg. Ehhez 
foghatót még aligha toboroztak a — Nihil 
zászlaja alá . . . . 

Szőllősi Zsigmond. 
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BEÖTHY ZSOLT, 
A BUDAPESTI EGYETEM REKTORA. 

A magyar egyetemek az összes 
kulturális intézmények között a 
legnehezebb időket élik : a magyar 
intelligens ifjúságnak az a szine-
java, a mely ma a harcztéren 
küzd, nagy részében az egyetemi 
ifjúságból került ki s ha majd 
elkezdik az intézmények, intéze­
tek ós testületek hősi halált halt 
tagjaikat összeszámlálni, sehol sem 
lesz olyan hosszú ez a szomorú 
névsor, mint az egyetemeken s 
különösen a legnépesebben, a bu­
dapesti egyetemen. Természeteste­
hát, ha a budapesti egyetem idei 
megnyitó ünnepe csaknem teljesen 
a harcztéren levő tanítványokról 
való emlékezésnek, az elesettek 
miatti gyásznak szólt. Az egye­
temnek az idei évre választott 
rektora Beöthy Zsolt is ebbe . a 
háborús gondolatkörben mozgott 
rektori megnyitó beszédével s az 
apai szeretet, a nemzeti büszke­
ség, a kegyeletes fájdalom hang­
jait szólaltatta meg ott, a hol más­
kor tudományos és kultúrpolitikai 
kérdések megvitatása a megszo­
kott théma. 

Beöthy igen szép, megható sza­
vakat talált a hazáért harczoló 
tanítványokra gondolva s nemes, 
megszívlelendő gondolatokat ve­
tett felszínre. A legkiválóbb mai 
magyar szónokok egyike ő, talán 
utoJsó folytatója a nagy, régi ma­
gyar szónoki hagyománynak, a 
mely Kölcsey szónoki művészeté­
ből kiindulva a gondolatok bőségét és gazdag­
ságát a művészi forma szépségével egyesíti. 
Szónoki művészete most nála is szokatlan erő 
ben pompázott s hatását megragadóvá tette az 
alkalom, a tárgy s a szónoknak mély megha­
tottsága. Ez a rektori beszéd a mai magyar 
szónoklat egyik remekmüve. 

A nagyközönség előtt Beöthy leginkább 
mint kulturális közéletünk és irodalmunk egyik 
vezéralakja áll, azok a kapcsok, melyek őt az 

BEÖTHY ZSOLT, A BUDAPESTI EGYETEM Ú j REKTORA. 

egyetemhez fűzik, inkább csak azoknak vannak 
a szeme előtt, a kik tanítványai voltak vagy 
ma is tanítványai. Egyike a budapesti egyetem 
legrégibb tanárainak, csaknem 40 év előtt lett 
magántanár s 1882 óta, tehát 83 éve tölti be 
az eszthetika tanszékét. S ez a tanári munka 
annál jelentékenyebb, mert ő nem szorítkozott 
csupán csak a katedrái előadásokra, az ő ta­
nításának széles irodalmi és kulturális perspek­
tívái voltak mindig. Egyénisége messze túl­

haladta az átlagos egyetemi tanári 
mértékeket s ezért rendkívüli nagy 
hatással volt a tanítványaira. S 
mivel ezek többnyire mint tanárok 
szolgálják tovább a kultúrát s a 
tőle tanult eszméket szétvitték az 
ország jóformán összes középisko­
láiba, az irodalmi tankönyvekbe 
s az egész magyar irodalmi taní­
tásba, bízvást mondhatjuk, hogy 
Beöthynél nagyobb része senkinek 
sem volt a művelt magyar társa­
dalom irodalmi ós kulturális köz­
véleménye alakításában és tarta­
lommal való megtöltésében. Nem­
csak ismereteket közölt ő tanít­
ványaival, hanem irányt szabott 
nekik s általuk a magyar középis­
kolának. Joggal mondhatni, .hogy 
Magyarország összes iskolai ka-
thedráiról, ha irodalomról van szó, 
főrészben Beöthy Zsolt szelleme 
szól az ifjúsághoz. Az ő egyéni­
sége méreteiben és perspektívái­
ban sokszorosan megnövelte ka-
thedráját, melyből láthatatlan szel­
lemi vezetékeken át áradt a szel­
lem messze az országban min­
denüvé, a hol az ifjúsághoz iro­
dalomról szólnak. S tanítvány vol­
tukat büszkén vallják azok is, a 
kik már rég kikerültek keze alól 
s önálló munkásai lettek a kul­
túrának ; Beöthyt ma is vezérükül 
tekintik a magyar tanárok. 

Ebben a helyzetében az ő egye­
temi tanársága különös jelentősé­
get nyer, a milyet csak a legki­
válóbbak tudnak szerezni kathed-
rájuknak. S a nagy időkhöz mél­
tóan járt el az egyetem, mikor 
épen most emelte rektori szó-, 

kébe Beöthy Zsoltot, a kinél nagyobb tisz­
teletet senki sem tud szerezni az egyetemi 
kathedrának, nemcsak a hallgatóság, hanem 
az egész magyar világ előtt. Az ő vezérlete 
az egyetem élén mintegy szimbóluma annak, 
hogy a magyar kultúra az idők minden vihar­
jában is szilárdan, meg nem ingathatóan áll 
a maga helyén és dolgozik nagy feladatai be-
teljesítésén. S. A. 

ANGOL KATONÁK A DARDANELLÁKNÁL. — Az «Illustración Espanola»czimű spanyol lapból. 
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A SOKALI HÍDFŐ A BÚGON. — Jelfy Gyula, a harcstérre kiküldött munkatársunk fölvétele. 

A PÁRBAJ. 
R e g é n y az o r o s z k a t o n a i é l e t b ő l . 

Irta Kuprin Ivánovics Sándor. 
(Folytatás.) 

Eomasovnak váratlanul eszébe jutott a gya­
korlótéri jelenet, az ezredparancsnok durva 
kiabálása, a megszégyenültség érzete s az a 
gondolat, hogy a katonái előtt alázták meg a 
legsúlyosabb módon, mint egy éretlen ifjút. Az 
fájt neki a legjobban, hogy szakasztottan úgy 
förmedtek reá, mint a hogy néhanapján ő för­
medt reá mai szégyenének hallgató tanúira. 
S volt ebben a tudatban valami minden rang­
béli különbséget megszüntető, valami, a mi le­
alázta őt úgy tiszti- mint férfiúi becsüle­
tében. 

S mint a gyermekben — mert volt ő benne 
még elég gyermekiesség — a boszúnak csak­
hamar fantasztikus, mámorbaejtő gondolatai 
támadtak benne. — «Ostabaság! Előttem van 
még az egész élet!» gondolta Eomasov és gon­
dolataitól tovaragadva, bátrabban haladt előre 
és mélyebben lélekzett. «Épen most, mind-^, 
valamennyinek truczczára, már holnap reggel • 
nekiülök a tanulásnak és előkészítem magam, 
hogy beléphessek az akadémiába! Munka! Oh, 
a munka segítségével el lehet érni mindent, a 
mit az ember maga elé tűz. A fő, hogy az ember 
erősen akarjon, őrülten fogok magolni. Aztán, 
közmegelégedésre, fényesen megállom a vizsgá­
latot. Egészen bizonyos, hogy mind azt mondják 
majd: «Mi csodálni való van azon? Hiszen már 
azelőtt is rendületlenül meg voltunk győződve; 
oly tehetséges, kedves, nagyképességű fiatal 
ember.. .» 

És Eomasov meglepő világossággal látja ön­
magát, a tudós vezérkari tisztet, ki a legnagyobb 
reményekre jogosít . . . Nevét felírták az aka­
démia aranytáblájfira. A tanárai fényes jövőt 
jósoltak neki s tanácsolták, hogy maradjon 
meg az akadémián, de — nem, ő visszatért a 
csapatához. Századparancsnokként kellett le­
szolgálnia idejét. Természetesen a saját ezredé­
nél. Akkor aztán megérkezettedé — és szép, 
leereszkedő, fesztelen, korrekt és vakmerően 

udvarias volt, mint valamennyi vezérkari tiszt, 
kiket a tavalyi hagy hadgyakorlatokon az 
ezredbemutatások alkalmával látott. A tiszti 
társaságtól távol tartotta magát. A durva ka­
tonás szokásuk, bizalmasságuk, a kártya, az 
ivás — nem, mindez nem neki való: ő nem fe­
ledkezett meg róla, hogy pályafutásának és 
dicsőségének itt csak átmenő állomásán van. 

Ekkor megkezdődtek a hadgyakorlatok, nagy, 
kétoldalú csata fejlődött. Sulgovics ezredes 
nem értette meg a rendelkezéseket, megza­
varodott, fejvesztetté tette az embereket és 
maga is fejét vesztette — a hadtestparancsnok 
már kétizben juttatta el hozzá megjegyzéseit a 
segédtisztjével. «Jaj, százados úr, húzzon ki a 
bajból*), fordult Eomasovhoz, «tudja, már a 
régi barátság kedvéért is; hiszen emlékezhetik 
reá, hahaha, hogyan veszekedtünk egymással. 
Ugyan, legyen oly szives-». Arczán az elfogódott­
ság és a hízelkedés kifejezése látszott. De Eo­
masov kifogástalan tisztelgéssel hajolt előre 
nyergében s nyugodt hangon, dölyfösen felelte: 
((Bocsánat, ezredes úr . . . Az ezredmozdulatokra 
vonatkozó intézkedés az ön dolga. Az enyém — 
átvenni és végrehajtani a rendelkezéseket...» 
A hadtestparancsnoktól pedig már a harmadik 
segédtiszt jött az újabb megrovással. 

Eomasov, a csillogó vezérkari tiszt, mind 
magasabbra és magasabbra lépett a katonai 
fokozatok ranglétráján . . . Ekkor munkásláza­
dás támadt egy nagy vasöntőgyárban. Sürgősen 
rendelték oda Eomasov századát. Éjszaka volt. 
Tűzvész — óriási, izgatott néptömeg — kövek 
röpködtek a levegőben . . . Csinos, deli százados 
nyargal a század élén, Eomasov. «Testvérek», e 
szóval fordult a munkásokhoz, ((harmadszor és 
utoljára figyelmeztetlek benneteket, lövetek!»... 
Kiabálás, fütyölés, kaczaj . . . Egy kő Eomasov. 
vállát éri. De az ő férfias, nyilt arcza nem veszti 
él nyugalmát. Hátrafordul a katonákhoz, kiknek 
haragtól ég az arcza, hogy megsértették imádott 
feljebbvalójukat. ((Egyenesen ;i tömegnek, ket­
tős rendre szakadozz... század tüzelj!»... 
Száz lövés dördül el egyszerre . . . Eémes ordí­
tás. Tíz-tizenkét halott és sebesült heveit egy 
csomóban . . . A többi rendetlen futással me­
nekül, némelyek térdre borulnak és kegyelemért 

könyörögnek. A lázadást leverték. Eomasovot 
feljebbvalóinak köszönete és példás férfiasságá­
nak jutalma várja. 

Aztán kitör a háború. . . Nem, a háború 
előtt Eomasov kémkedni Németországba megy. 
Kifogástalanul megtanul németül, aztán oda­
megy. Oh, mily mámorbaejtő vállalkozás! Egye­
dül, egészen egyedül, német útlevéllel a zsebé­
ben ós kintornával a hátán! Épen kintornával. 
Városról városra megy, nyaggatja a kintomáját, 
gyűjti a pfennigeket, hülyén ostobának teteti 
magát s ugyanakkor titokban tervvázlatokat 
vesz fel erődítésekről, katonai raktárakról, 
kaszárnyákról, táborhelyekről, örökös veszély 
ólálkodik körülötte. A saját kormánya letett 
róla s minden törvényen kívül áll. Ha sike­
rül értékes híradásokat vinni magával — ak­
kor gazdagság, hivatal és méltóság, tekinté­
lyes állás, hírnév várja; ha nem — akkor bírói 
tárgyalás, minden formaság nélkül kora reggel 
agyonlövik valamelyik sánczárokban. Bészve-
vően ajánlják fel neki, hogy kösse be szemét 
egy fehér kendővel, de ő büszkén veti a földre 
a kendőt. «Azt hiszik talán, hogy egy igazi 
tiszt fél szemtől-szembe nézni a halállal ?» 
Az öreg ezredes részvétteljesen mondja: «Hall-
gasson reám, ön fiatal, az én fiam is abban a 
korban van, mint ön. Mondja meg nevét, 
mondja meg nemzetiségét s börtönbüntetésre 
fogjuk átváltoztatni a halálos iteletető, — de 
Eomasov hideg udvariassággal vág a szavába: 
((Köszönöm ezredes úr, de nem élek szívességével. 
Teljesítse kötelességét)). Aztán a lövészek sza­
kaszához fordul: ((Katonák* mondja szilárd han­
gon, természetesen németül, «arra a bajtársi 
szívességre kérlek titeket: czélozzatok a szi­
vembe !» Egy érzékeny lelkű hadnagy, ki alig 
rejtheti el könnyét, int egy fehér kendővel. 
T ű z , . . 

A kép oly élénken és világosan tűnt a kép­
zelete elé, hogy ő, ki már jó ideje nagy és gyors 
léptekkel haladt útján s mélyen szedte a lé-
lekzetet, hirtelen megrázkódott és ijedten, gör­
csösen ökölbe szorult kézzel és szivdobogva állt 
meg. De mihamarább bűntudatosan mosoly­
gott magán a sötétségben, összehúzódott és 
folytatta útját. 
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De nemsokára ismét megragadta gondolatai­
nak fel nem tartóztatható árja. Kitört a bor­
zalmas, véres háború Poroszországgal és Ausztria-
Magyarországgal. Óriási csatatér, elesettek holt­
testei, gránátok, vér, halál! Megkezdődött e pii 
döntő csata, melytől az egész hadjárat sorsa ** 
függ. Csatasorba álltak az utolsó tartalékok. '• 
Perczről-perczre várták az orosz megkerülő 
hadoszlop megjelenését. Helyt kellett állni az 
ellenség szörnyű rohamával szemben, helyt kel­
lett állni minden áron! S az ellenség legrémesebb 
tüzelése és legdühösebb erőfeszítései a Kerenszki 
ezred ellen fordultak. A katonák megannyi 
oroszlánként harczoltak, egyetlenegyszer sem 
tántorodtak meg, bár soraikat nagyon megrit­
kította az ellenséges lövedékek zápora. Törtér 
nelmi pillanat volt! Ha tartják magukat még 
egy-két perczig, kiragadják a győzelmet az ellen­
ség kezéből. De Sulgovics ezredes megint össze­
zavarodott ; bátorsága nem rendült meg, de idegei 
nem birták a sokkot. Lehunyta a szemét,' resz­
ketett, halálosan elsápadt. . : Már megadta a 
kürtösnek a jelet a visszavonulásra, a katona 
már ajkához emelte a kürtöt, de ebben a pillanat­
ban tajtékkal borított arabs lován elővágtatott 
egy domb mögül Eomasov ezredes, a hadosz­
tály törzskarának főnöke. «Ezredes, ne merjen 
visszavonulni! Ezen a helyen dől el Oroszor­
szág sorsa!.. .» Sulgovics fellobbant: «Ezredes 
úr! Itt én parancsolok és viselem a felelős­
séget Isten és császár előtt! Nem tarthatom a 
tűz alatt ezredemet! Kürtös, visszavonulni!» 
De Eomasov már kiragadta kezéből a trombitát. 
«Előre, fiúk! A czár és a haza reátok néz! 
Hurrá!» őrülten, megrázó üvöltéssel törtek 
előre a katonák Eomasov után. Egyetlen füst­
felhőben gomolyodik össze minden és kering 
valahová az örvénybe. Az ellenséges sorok meg-
inganak és rendetlenül vonulnak el. De mö­
göttük, messze a dombok felől, már megcsil­
lannak az új megkerülő oszlop szuronyai. 
<tHurrá, testvérek, győzelem!...» 

Eomasov, ki most már nem is ment, hanem 
rohant és élénken hadonászott, hirtelen megállt 
s nagy bajjal eszméletére tért. Úgy érezte, 
mintha néhány hideg ujj futkosna végig a há­
tán, a kezén és a lábán, a ruhája alatt, a mez­
telen bőrén; fején felágaskodott minden haja-
szálla; a szeme fájt az elragadtatás könyeitől. 
Maga sem tudta, hogyan ért haza s élénk ál­
mából eszméletre térve, ámultán nézte most a 
háznak jól ismert kapubejáróját, a mögötte 
levő szegényes gyümölcsöskertet s a kert mé­
lyén a fehér házikót. 

— Micsoda butaságok nem járnak az ember 
agyában, — suttogta zavarodottan. És csügge­
tegen húzta fejét a felvont vállai közé. 

• LHL 
Mikor hazaérkezett, Eomasov úgy, a mint 

volt, köpenyegestől s még kardját sem csatolta 
le, ágyára dőlt, sokáig feküdt mozdulatlanul s 
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bambán és merően nézett a mennyezetre. Fájt 
a feje, sajgott a dereka s belsejében oly sivár 
volt minden, mintha soha sem élt volna ott 
gondolat, emlékezés, érzelem! Még csak fel­
indulást vagy unalmat sem érzett, hanem csak 
valami irdatlanság, sötétség és közömbösség 
töltötte el valóját, 

Az ablak előtt lágyan halt el a szomorú, 
zöldes, halovány áprilisi alkonyat, A pitvarban 
a tisztiszolga foglalatoskodott és óvatosan csö­
römpölt valami fémtárgygyal. 

— Különös, — mondotta magában Eomasov 
— azt olvastam valahol, hogy az ember egy 
perczig sem lehet el gondolkozás nélkül. En 
pedig itt fekszem és semmire sem gondolok. 
Úgy van-e? Nincs úgy, mert épen arra gondol­
tam, hogy semmit sem gondolkozom — vagyis: 
valami kerekecske mégis csak forgott az agyam­
ban. És ebben a pillanatban ismét ellenőrzöm 
magam, következésképpen valamennyire mégis 
gondolkozom . . . 

És addig-addig foglalkozott ezzel az ostoba, 
furcsa gondolattal, míg fizikailag rosszul érezte 
magát tőle: mintha a koponyafedele alatt egy 
piszkos, szürke pók terpeszkedett volna, melytől 
semmiképen sem szabadulhat. Fölemelte fejét 
a vánkosról s azt kiáltotta: 

— Hainán! . . . 
A pitvarban nagyot csörrent és elgurult 

valami, nyilván a teafőzőgép csöve. A legény 
berontott a szobába s oly hirtelen és oly nagy 
zajjal csapta fel az ajtót, mintha kergetné 
valaki. 

AZ ÖREG BOLGÁR ITT MARAD HÁZŐRZŐNEK. 

A B U D A P E S T I B O L G Á R O K 

— Parancs, hadnagy úr! — kiáltotta Hainán 
ijedten. 

— Nem volt itt senki Nikolajov hadnagytól? 
— Nem volt," hadnagy úr! — kiáltotta 

Hainán. 
A hadnagy és legénye közt már régtől fogva 

egyszerű, meghitt, sőt kissé családias viszony 
fejlődött, De azért, lia katonai jellegű válasz­
ról volt szó, teszem eféléről, hogy: ((Parancsára, 
igen is», vagy «Igen is, nem, hadnagy úr,» <<Ked-
ves egészségére kívánom», «Nem tudhatom*, — 
akkor Hainán önkéntelenül azon a merev, 
nem természetes, ész nélkül való hangon kia­
bálta mindezt, a melyen a csapatnál szolgálatot 
tevő katona szokott beszélni tisztjével. Ön­
tudatlan szokás volt az, mely újonczkorának 
első napjaitól fogva bevette magát nála s min­
den valószínűség szerint élete fogytáig ott is 
ragadott, 

Hainám származására nézve cseremisz volt, 
vallására nézve pedig bálványimádó. Ez az 
utóbbi körülmény k bizonyos mértékig érdekelte 
Eomasovot. Gyakran kérdezte ki az isteneit 
illetőleg, a kiről a cseremisznek magának is eléggé 
homályos és hiányos fogalmai voltak. Hainán 
most is azt hitte, hogy a hadnagy most is eféle 
beszélgetésre készül s azért ravasz mosollyal és 
várakozásteljesen megállt. De Eomasov lom­
hán azt mondotta: 

— Jól van no . . . Eredj . . . 
— Kikészítsem, hadnagy úr, az új kabátodat? 

— kérdezte Hainán lehangoltan. 
Eomasov nem szólt és habozott. Igent akart 

mondani, aztán — német, aztán megint — 
igent. Nagyot sóhajtott, megszakításokkal, mint 
a gyermek és bosszúsan felelte: 

— Hagyjad, nem kell, Hainán . . . Mivégből 
is . . . Hagyjad csak . . . Hozd be a szamovárt, 
barátom, aztán szaladj el a kaszinóba és hozd 
meg a vacsorát. 

«Ma egész bizonyosan nem megyek oda», 
gondolta makacsul, de akaraterő nélkül. ((El­
végre nem untathatom az embereket minden 
nap é s . . . Úgy látszik, nem nagyon épülnek 
ott rajtam*. 

Elméjében szilárdnak tűnt fel neki ez az el­
határozás, de valahol, a lelke mélyén meg­
húzódva, megmozdult az az öntudatossá alig 
váló meggyőződése, hogy ma épúgy, mint teg­
nap s mint a legutóbb elmúlt három hónapnak 
szinte minden napján mégis csak elmegy Niko-
lajovékhoz. Minden nap, mikor éjfél után el­
ment tőlük, a jellemtelenségén érzett szégyen­
letében és felindulásában becsületszavát adta 
magának, hogy egy vagy két hétig feléjök sem 
néz, vagy egyáltalán beszünteti náluk való 
látogatásait, S addig, a míg hazament, lefeküdt 
és elaludt, azt hitte, hogy képes lesz minden 
nehézség nélkül szavát tartani. De az éjszaka 
elmúlt, lassan és boszantóan czammogott tova 
a nappal, az est beállt, s megint betegesen és 
ellenállhatatlanul vonzotta valami abba a tiszta 
derült házba, abba a lakályos szobába, ahhoz a 
nyugodt és vidám emberpárhoz s különösen a 
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nő szépségének, keesességének és kaczérságának 
édes igézetéhez. , 

Romasov ott ült az ágya szélén._ Besötétedett 
már, de azért még jól lát ta egész szobáját. Oh! 
mily unalmas is, «berendezésének» ugyanazt a 
kevés, szegényes tárgyát néznie napról-napra. 
A rózsaszín-ellenzős lámpát a kerek, gyorsan 
ketyegő ébresztő óra és a mopszformájú t inta­
tar tó mellett az asztalon; az ágy mellett a falon 
egy posztókárpitot, a melyen egy tigris, meg egy 
lovon vágtató lándzsás szerecsen képe látható; 
egy gyönge lábon álló polczot s az egyik sarkán 
könyveket; a másikon egy gordonka tokjának 
furcsa körvonalait; az egyetlenegy ablak fölött 
egy felgöngyölített szalmafüggönyt. Az ajtó 
mellett egy ágy lepedőt, mely a ruhafogast 
takar ta le. Minden legénysorban levő tiszt, 
minden zászlós lakberendezésének szakasztot-
tan ezek voltak a tárgyai , a gordonka kivéte­
lével; Romasov az ezred zenekarától vi tet te el 
azt, mert ot t egyáltalán nem vették hasznát, 
de azután a hanglétrát sem tanul ta meg rajta, 
egy évvel ezelőtt pedig már fel is hagyott zenei 
tanulmányaival. 

Valamivel több, mint egy esztendeje Roma­
sov, épen elhagyva a hadi iskolát, örömmel és 
büszkeséggel szerezte be ezt az ócska holmit s 
rendezkedett be. A tulajdon lakás, a tulajdon 
holmi, a lehetőség, hogy vehessen magának, 
hogy a saját tetszése szerint választhasson ki 
valamit és saját ízlése szerint rendezkedhessek 
be — mindez önző elragadtatással töl töt te el a 
húsz éves fiút, ki tegnap még az iskola padján 
ült s párosával vonult bajtársaival a teára és 
a reggelire. Még remények és tervek nem töl­
töt ték el, mikor összevásárolta magának ezt a 
szegényes l im- lomot ! . . . Mily gyönyörű élet­
rendet szabott eléje magának. Az első két 
esztendő — alapos megismerkedés a klasszi­
kusokkal, a franczia és német nyelv rendszeres 
elsajátítása, foglalkozás a zenével. Az utolsó 
esztendőben előkészület az akadémiára. Feltét­
lenül szükséges volt még, hogy figyelemmel 
kísérje a közéletet, az irodalmat és a tudományt ; 
evégből előfizetett egy újságra és egy havon­
ként megjelenő folyóiratra. Az önoktatás czél-
jára megkereste Wundt lélektanát, Lewis élet­
tanát és Smiles munkáját , az önsegély-t. 

(Folytatása következik.) 

A HÁBORÚ NAPJAI. 
Szeptember 23. A kelet-galicziai harcztéren a nap 

általában csendesen telt el. Csak előrthatolt oszta­
gok közti csatározás folyt. Az Ikva és a Styr 
mentén több helyen hevesebb harczok fejlődtek ki. 
így Novo-Poczajevtől délkeletre két orosz támadást 
véresen visszavertünk. Egy ellenséges gyalogezred 
az Ikva torkolata kezelében átjött a títyren, de 
csapataink ellentámadása elől, nagy veszteségeket 
szenvedve, kénytelen volt a keleti partra vissza­
menni. Ama csapatainkat, a melyek eddig Lucktól 
keletre voltak, a Styr nyugati partján lévő had­
állásokba vettük vissza. Mackensen hadcsoportja 
Logisintől északkeletre és keletre tovább harczol. 
Lipót bajor berezeg csoportja Bolovkától nyugatra 
elfoglalta az oroszok állását. Hindenburg hadcso­
portjánál Lennevadentől délnyugatra a harcz még 
nem ért véget. Dünaburgtól nyugatra is sikerült 
az előretolt orosz állásba behatolni, 17 orosz tisztet 
és 2105 főnyi legénységet elfogtak és 4 gépfegyvert 
zsákmányoltak. Az ellenség ellentámadásait a Düna­
burgtól délnyugatra elfoglalt vonalak ellen vissza­
utasították. Az Osmijanától északra és Subotnikitól 
(a Gavia mellett) keletre esó területek közti sza­
kaszon az oroszok ellenállását megtörték. A német 
csapatok követik a hátráló ellenséget, a mely 
több mint 1000 foglyot hagyott hátra. A német 
jobbszárny Novogrodektől északra 'még harczol. 
A nyugati harcztéren mindkét fél lészéről élénk 
tüzérségi és repülői tevékenység volt, a németek 
több ellenséges légi jármüvet lelőttek. Az olasz 
harcztéren a tiroli határszakaszon több kisebb 
ütközet volt. A Tonale-szakaszon, valamint Gon-
dmótól északra és keletre kisebb olasz csapa­
tok támadását vetettük vissza. A vilgereuthi 
és lafrauni fensik újra az ellenség nehéz tüzér­
ségének tüze alatt áll. A Monté Costont védő 
bátor katonáink, a kik ezt a messze harczvonalunk 
előtt lévő hatáihegyet hónapokon át védték meg 
nagy számbeli túlerővel támadó ellenséggel szem­
ben, ma korán reggel ebből a több mint tízszeres 
túlerő által megtámadott és már [csaknem teljesen 
körülzárt hadálláshói kivonultak. A Dolomit-szaka­
szon a tüzérségi harczok nagy hevességgel tartanak. 
A karintiai harczvonalon tegnap este egy alpino 
csapat megkísérelte, hogy a Monté Poralbán vona­
lainkat áttörje. Nagy veszteségeket okozva vertük 

vissza ezt a támadást. A tengermelléki harcz­
vonalon csapataink tevékenysége tüzérségi harezra 
és a Jövészárokharcz keretében egyes sikeres vállal­
kozásoki a szorítkozott. Ma zárul le az Olaszor­
szág elleni háború negyedik hónapja. Az olaszok 
ez alatt a hónap alatt nem szántak rá magukat 
nagyobbszabásu harczi vállalkozásra, hanem csak 
egyes terepszakaszok ellen intéztek néha több had­
osztályt tévő haderőkkel támadásokat. Mind hiába. 
Harczvonalunk szilárdabban áll, mint valaha. 

Szeptember 24. Az északkeleti harcztéren tegnap 
nem állott be változás. Kelet-Gabcziaban csend 
volt, Movo-Alexiniecz körül és az Ikva alsó folyá­
sánál heves harczok folytak. Az előbb említett 
szakaszon az oroszok hadállásainkat erős tüzér­
ségi támogatással támadták meg, 11 sor mélységű 
oszlopban nyomulva elő a rohamra. Mindenütt a 
legsúlyosabb veszteségeik közt vertük őket vissza. 
E közben ellentámadásra nyomuló csapataink tőlük 
még egy magaslati állást is elfoglaltak. Tüzérségünk 
tüze egy orosz üteget szétugrasztott. Az ellenség 
ama kísérletei, hogy az Ikván átkeljen, szintén 
meghiúsultak. A Styr mellett a Kolkitól észak­
nyugatra fekvő területen lovasságunk az ellenséget 
néhány községből elűzte. A Litvániában küzdő 
osztiák-magyar csapatok az ellenséget üldözve, 
újra tért nyertek. Mackensen hadcsoportja a Logisin­
től északkeletren és keletre előretolt osztagait az 
oroszok átkaroló támadása elől az Oginski-csatoina 
és a Jasiolda mögé vonta vissza. Lipót bajor her-
czeg hadcsoportja az ellenség ellenállását az egész 
vonalon megtörte, üldözés közben elérte a Sdrwecs-
szakaszt Korelicsi felett valamint a Scczara-szakaszt 
Krasintói északnyugatra. Hindenburg hadcsoportja 
Lennevadentől délnyugatra Rose és Strigge hely­
ségeket, a melyeket átmenetileg kiürített, ismét 
elfoglalta. Dünaburg előtt Smelinsztől északkeletre 
további orosz állásokat foglaltak el rohammal és 
ez alkalommal 100 oroszt fogtak el. Vilejkánál a 
hátráló oroszok oldalában működő erők SZÍVÓS 
barezban állanak. Erős orosz támadások egy helyen 
múló sikerrel jártak, mely alkalommal több német 
ágyú, a melyek legénysége a végsőkig kitartott, 
elveszett. A hátráló ellenséget keményen üldöző 
német aiczvonal átlépte a Soly—Olsany—Traby-
Ivje—IMovogrodek vonalat. A nyugati harcztéren 
folytatódott a tüzérség és a repülők tevékenysége. 
A La Bassée-csatornától északra összeomlott egy 
angol támadás. Az olasz harcztéren, a tiroli nyugati 
baiczvonalon tiioli lövészek elűzték az alpinókat 
az Albiolo-csucsról. (A Tonale-szorostól északra.) 
A "Vilgereutb-fennsikon néhány olasz századnak a 
Dürer ellen (a Costontól északnyugatra.) intézett 
támadását vertük vissza. Mintegy 1000 főnyi olasz 
csapatot, a mely a Monté Piano lejtőin had­
állásaink felé közeledett, visszavonulásra kény-
szérítettünk. A karintiai határterületen egy, a 
Cellon-szakasz ellen (a Plöcken-szorostól keletre) 
intézett ellenséges támadás meghiúsult. A tenger­
melléki harczvonalon tegnap csak tüzérségi harcz 
volt. A helyzet egészében változatlan. 

Szeptember 25. Északkeleten a helyzet változat­
lan. Kelet-Galicziában nem volt jelentősebb ese­
mény. Az ellenség volhyniai harcvonalunk ellen 
uJ ra» gyakran rendkívül heves támadások egész 
sorát intézte, a melyek folyamán egyes helyeken 
behatolt lövészárkainkba, de mindenütt véresen 
visszavertük. Az oroszok nagy veszteséget szen­
vedtek. Az Ikva harczvonalon tegnapelőtt és teg­
nap összesen 20 tisztet és mintegy 4000 főnyi 
legénységet fogtunk el. A Styr alsó folyásánál az 
eidő- és mocsárövezetben előrenyomuló magyar 
és osztrák lovasság ismét több makacsul védel­
mezett községet ragadott ki az ellenségtől. Lit­
vániában csapataink Kraszin vidékéig nyomultak 
előre. Lipót bajor herczeg hadcsoportjával szem­
ben Konlicsitól északra az oroszok makacsul vé­
dekeznek. A németek rohammal bevették Negnie-
vicsi városát. Novogrodektől északkeletre is több 
erős ellentámadást visszavertek. Baranovicsitől 
keletre és délkeletre a német támadás a Scara 
nyugati partján előrehalad. Medvjedsitől nyugatra 
és tovább délre Lijkig elérték a Szczarát. Hin­
denburg hadcsoportja Lennevadentől délnyugatra, 
továbbá Vilejkánál és Rebunnál visszaverte az 
oroszok támadásait. Solytól délre arczvonaltáma-
dásaikat folytatták. Az oroszok a németek elő­
nyomulásának a Smorgontól Vismeven át Sabe-
re3Ínától nyugatra Dieliaticsiig huzodó általános 
vonalon még ellentállottak. A nyugati harcztéren 
az egész arczvonalra kiterjedő nagy offenzív had­
műveleteket kezdenek a francziák és angolok. 
A tengertől a Vogézekig folyton erősbödő tüzér­
ségi tüz alá vették a német állásokat s a tüz 
Yperntől keletre a La Bassée csatorna és Arras 
közt, valamint a Champagneban ProsmestŐl az 
Argonnokig a legnagyobb hevességig fokozódott. 
A részben ötven órai tüzérségi előkészítés után 
megkezdődtek a támadások. Az angolok az Ypern­
től Roulersbe és Cominesbe vezető vasutak kö­
zött nyomultak előre, de támadásukat, az északi 
szárnyon csak állásuk előtt és állásaikban vívott 
közelharczban a németek visszaverték. Szeptember 
28-án a francziák Soucheznél behatoltak a né­

metek szétlőtt árkaiba, de ismét kivetették őket. 
Tegnap Souchez mellett és Neuvilletől két oldalt 
ismét visszaverték az ellenséget. A Champagneban 
Prosmestől az Argonnokig támadtak a francziák, 
a legtöbb helyen visszaverték őket, az arczvonal 
egyes pontjain a közelharcz még folyik. Az olasz 
harcztéren a tiroli nyugati harczvonalon tüzérsé­
günk most az Oitler-szakaszon is megkezdte a 
tüzelést. Egy olasz csapat, a mely a Cedeh völ­
gyében nyomult elő, San-Catharináig menekült, 
egy másikat elűztünk a Königspitzétől nyugatra 
levő hadállásaiból. Csapataink a felső Daone-völgy-
től keletre Cima-Latolat megtisztították az ellen­
ségtől. A Dolomit-arczvonalon erre a vállalkozásra 
önként jelentkező alpinóknak a Col del Boisen 
lévő állás ellen intézett támadása az alpinóknak 
nagy veszteségével hiúsult meg. A karintiai és 
tengermelléki határterületen nincs jelentősebb ese­
mény. Ronchitól nyugatra egy ellenséges kötött 
léggömb robbanás következtében elpusztult. A dél­
keleti szerb harcztéren tüzérségünk Belgrád körül 
levő vonat osztagokra és a Topcsider-magaslaton 
lévő ellenséges gyalogságra eredményesen tüzelt. 

Szeptember 26. Az ellenség tegnap is nagy had­
erő alkalmazásával folytatta arra irányuló erőfe­
szítéseit, hogy harczvonalunkat Novoalexiniecznél 
áttörje. A több nap óta folyó csata az oroszok 
teljes vereségével ért véget. Az oroszokat minden 
olyan ponton, a hol valamely lövészárkunkba ideig-
óráig benyomultak, odasiető tartalékjaink az el­
lenség nagy vesztesége közt űzték újra ki. Még 
tegnap délután és este is tizszer megismételt orosz 
támadás omlott össze Novoalexiniecztől délre. 
Zalosczétől keletre szétlőtt akadályainkon át állá­
sainkba behatolt orosz csapatokat elfogtuk. Az 
Ikva—Styr vonalon az ellenség tevékenysége meg­
bénult. Kelet-Galicziában csend uralkodik. A Lit­
vániában küzdő osztrák-magyar csapatok az ellen­
séget Kraszinnál a felső Scara keleti partjára ve­
tették vissza. Lipót bajor herczeg hadcsoportja az 
ellenséget még hátrább szorította. Hindenburg 
hadcsoportja Vilejkától keletre az oroszok ujabb 
támadásait visszautasította. Vilejkától nyugatra 
heves harcz folyik. A Smorgon és Visnev közötti 
arczvonalon több ponton behatoltak az ellenség 
állásaiba; a harcz még tart. Saberesinától észak­
nyugatra támadásuk az oroszokat a Berezina 
mögé vetette vissza. Tovább délre Djeljaticsinél 
és Liubsánál elérték a Nyement. 900 oroszt el­
fogtak, 2 géppuskát zsákmányoltak. A nyugati 
harcztéren a hónapok óta előkészített franczia és 
angol offenzíva folyamán megindult harczok az 
arczvonal nagyobbik részén tovább folytak; a 
támadókat azonban ez nem hozta czéljukhoz em­
lítésre méltó mértékben közelebb. Az yperni sza­
kaszon az ellenség nagy veszteségeket szenvedett. 
Két helyen: Liliétől délnyugatra Loos mellett és 
Reims és az Argonnok között egy-egy német had­
osztály kénytelen volt a hátrább fekvő második 
állást elfoglalni. Az előbbi helyen a németek a 
két állás közt beépített mindennemű anyagokban 
is jelentékeny veszteséget szenvedtek. Az összes 
többi támadásokat a németek visszaverték s össze­
véve közel 5000 foglyot ejtettek, köztük egy angol 
dandárparancsnokot. Az olasz harcztéren az ola­
szok tevékenysége arra szorítkozott, hogy a görzi 
Vöröskereszt-kórházat, melynek rendeltetését mesz-
szire látható genfi lobogó jelezte, heves tüz alá 
fogta. Az olasz tüzérség az erre a kórházra intézett 
tüzeléssel ötször telibe talált, még pedig az egyik 
gránát a műtőterembe csapott be. További 58 
lövedék az épület legközvetlenebb szomszédságába 
ütött. Katonai czélja ennnk a nópjogellenes csele­
kedetnek nem volt, mert ott csapatok sem közel, 
sem távol nem voltak. 

Szeptember 27. Mint Kelet-Galicziában és az Ikva 
mentén, úgy most a volhyniai várterületen is meg­
tört az orosz ellentámadás. Az ellenség tegnap ki­
vonult Dubnótól északnyugatra és a Styr-szakaszon 
Luck körül elfoglalt hadállásaiból és kelet felé 
vonult vissza. A Lucktól keletre lévő hídfő újra 
birtokunkban van. Lipót bajor herczeg hadcsoportja 
Hindenburg jobbszárnyával együtt a Nyement 
Scerssyig, továbbá a Szervecs és a Scara balpart­
ját megtisztította az ellenségtől. Hindenburg had-
csoportja délnyugati arczvonalán tegnap az ellen­
ségtől egy további állást foglalt el. Kilencz tisztet 
ós több mint 1300 főnyi legénységet elfogtak és 
2 gépfegyvert zsákmányoltak. Vilejkától nyugatra 
folytatják támadásukat. Smorgon várostól délre erős 
ellenséges támadásokat visszautasítottak. Krevo és 
Visnev között előrehaladtak. A nyugati harcztéren 
az Ypern-szakaszon az ellenség nem ismételhette 
meg támadásait. Liliétől délnyugatra a nagy offen­
zívát a németek ellentámadásokkal állították meg. 
Loostól északra elszigetelt heves angol támadások 
legsúlyosabb veszteségeikkel meghiúsultak. Souchez 
környékén s Arras két oldalán is véresen vissza­
vertek minden támadást. A foglyok száma itt 
2600-nál többre emelkedett. Reims és az Argonneok 
között a franczia offenzíva nem haladt előre ; az 
ellenség összes támadásai legsúlyosabb veszteségei 
mellett meghiúsultak. Itt mintegy 4000-re emelke­
dett a foglyok száma. Ismét lelőttek több ellen-
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séges repülőt. Az olasz, valamint a délkeleti harcz­
téren nincs jelentékenyebb esemény. 

Szeptember 28. Mivel az osztrák-magyar és né­
met csapatok a Styrnél átkarolással fenyegették 
az orosz haderőt, az ellenség kénytelen volt a 
volhyniai várterületen nagy áldozatokkal kezdett 
offenziváját abbahagyni. Az orosz visszavonulás 
tegnap egész nap tartott és az ellenséges hadsereg 
a Putilovka mögé tért vissza. A mieink üldözik. 
Lucktól keletre az utóvédharezokban csapataink 
4 orosz tisztet és 600 körüli legénységet fogtak el. 
Az Ikva mellett és Kelet-Galicziában a helyzet 
változatlan. Lipót bajor herczeg hadcsoportjának 
birtokában vannak a hídfők Baranovicsitól keletre. 
Hindenburg hadcsoportjával szemben áz ellenség, 
a melyet tegnap Dünaburg délnyugati harezvona-
lán visszaszorítottak, megkísérelte, hogy egy hát­
rább fekvő állásban kitartson. Megtámadták és 
kiverték. A Drsysvjaty-tótól délre lovasharezok 
folynak. Eichorn vezérezredes hadseregének ered­
ménye a vilnai csatában, a melyben az ellenséget 
a Narecz-tó—Smorgon—Visnov-vonalon tul vetette 
vissza, hadifoglyokban és anyagokban a követ­
kező : 70 tiszt, 21.908 főnyi legénység, 8 ágyú, 72 
gépfegyver és nagyszámú málha, melyet a sietve 
visszavonuló ellenségnek hátra kellett hagynia. 
E zsákmány mennyiségét gyors előnyomulásuk 
miatt csak most állíthatták össze. Az eddig jelen­
tett számok ebben az összegben nincsenek benne. 
Smorgontól délre a német támadás tovább halad. 
Visnevtől északra áttörték az ellenség hadállását. 
Ez alkalommal 24 tisztet és 3300 főnyi legénysé­
get fogtak el és 9 gépfegyvert zsákmányoltak. 
A nyugati harcztéren az ellenség folytatta siker­
telen áttörési kisérleteit; sok helyen igen érzékeny 
veszteséget szenvedett. Loosnál az angolok ismét 
mérges gázak alkalmazásával támadtak, de hatás­
talanul. A németek ellentámadás útján jókora te­
repnyereségen kivü 20 tisztet és 750 főnyi legény-
sége!i ejtettek foglyul. Ezzel a hadifoglyok száma 
3397-re emelkedett. Soucheznél, Augresnél, Bo-
ehincournál és egyebütt a champagnei egész arcz­
vonalon az Argonnok lábáig a francziák támadá­
sait kivétel nélkül visszaverték. Az Argonneokban 
fillemortei állásuk megjavítása végett a németek 
kisebb sikeres előretörést tettek. A Combres-
magaslaton robbanásokkal betemettek egy széles 
arezvonalú ellenséges védállást. Az olasz harcztéren 
a Dolomitokban egy támadást a Cal dei Bois 
ellen kézigránátnál vertük vissza. A doberdói sza­
kaszon tüzelésünk meghiúsított egy támadást a 
Monté deí sei Busi ellen. A szerb harcztéren tüzér­

ségünk meghiúsította a szerbek erődítási munkáit 
a Száva alsó folyásánál. 
» Szeptember 29. Kelet-Galicziában és az Ikva 
mentén a helyzet változatlan. Tarnopoltól nyu­
gatra ellenséges csapatok akadályainkig igyekez­
tek előnyomulni, de tüzelésünk visszaűzte őket. 
A volhyniai várterületen csapataink az ellenséget 
a Putilovka felső folyásától nyugatra levő vala­
mennyi utóvédállásaiból kiverték. Tovább északra 
rohammal vettük be a szívósan védett Boguszlavka 
falut. A Litvániában küzdő cs. és kir. csapatok­
nál a nap csendben telt el. Hindenburg hadcso­
portjának támadása a Dünaburgtól délnyugatra a 
Sventen-tó magasságáig hatolt előre. A Drysvjaty-
tótól délre és Pestany mellett a lovassági har­
czok még tartanak. A lovasság, miután Eichhorn 
vezérezredes hadseregének hadműveleteit az ellen­
ség ellen intézett oldaltámadásával hathatósan tá­
mogatta, a Vilejka körüli és attól keletre fekvő 
vidéket elhagyta. Vilejkától nyugatra tüzérségi 
tüzeléssel a németek szétszórták kellő óvatosság 
nélkül előrenyomuló ellenséges hadoszlopokat. Smor­
gon és Vjsnev között csapataink győzelmesen elő­
renyomulnak. A nyugati hadszíntéren az ellenség 
áttörési kisérleteit az eddig megtámadott szaka­
szokon elkeseredetten folytatta. Az angoloknak 
ismét meghiúsult gézbomba-támadása után inté­
zett német ellentámadás a Loostól északra feladott 
terület egy részének visszafoglalására vezetett. 
Loos környékéről indított heves angol támadások 
az ellenség súlyos veszteségei mellett összeomlot­
tak. Souchez—Neuville tájékán ismételt, elkese­
redett franczia támadásokat részben heves ellen­
támadásokkal visszautasítottak. A Champagneban 
is sikertelen maradt az ellenség valamennyi át­
törési kísérlete. Egyedüli eredményük az volt, 
hogy az ellenséget északkeletre 100 méternyi vo> 
nalon még nem űzhették ki árkaikból. A súlyos 
veszteségek, a melyeket az ellenség a Massiges 
melletti magaslatok ellen sokszor megismételt 
rohamai alkalmával szenvedett, hiábavalók voltak. 
A francziák kísérletei, hogy a Fille-Morte mellett 
elvesztett árkaikat visszafoglalják, meghiúsultak. 
A foglyok száma emelkedik. Az olasz harcztéren 
Stilfser Joch-szakaszon tüzérségünk tüze több 
ellenséges löveget semmisített meg. A Vilgereulh-
fensikon a Costontól északra az olaszok egy tá­
madása rövid tüzharcz után összeomlott. A Mrzli 
Vrh és a tolmeini hídfő ellen tegnap az olasz 
tüzérség heves tüzelést kezdett, a melyet este 
egy_egy támadás követett. Mindkét támadást 
akadályainknál vertük vissza. Doljei csapata­

ink az akadályainkba lőtt réseken át benyomult 
ellenséget újra kiverték. Mint mindig, az összes 
állások szilárdan birtokunkban maradtak. 

A «J6 Pajtás*, SebSk Zsigmond és Benedek Elek 
képes gyermeklapja legújabb, október 3-iki számába 
Ábrányi Emil és Endrődi Béla irtak verset. Elek 
nagyapó bájos történetet irt, Sebők Zsigmond uj 
regényt kezd A Tamássyak csillaga czímmel, Lakatos 
László érdekes czikket irt, Faragó Géza kedves 
képet rajzolt, Zsiga bécsi mulattató mókát mond 
el, Krúdy Gyula is uj regényt kezd a háborúról 
A szorgalmas Berta czímmel. A rejtvények, szer­
kesztői izenetek egészítik ki a szám gazdag tartal­
mát. A *J6 Pajtás*-t a Franklin-Társulat adja ki, 
előfizetési éra negyed évre 2 korona 50 fillér, fél­
évre 5 korona, egész évre 10 korona., egyes szám 
éra 20 fillér. Mutatványszámot kívánatra küld a 
kiadóhivatal. (1^ . ker. Egyetem-utcza 4.) 

Fog-Krém 

Margit-Créme 
a főrangú hölgyek kedvencz szípitS szere, »x eg í sz 
világon cl van terjedve. Páratlan hatása szerencsés 
összeáll,tásábin rejlik, i bőr azonnal felveszi és ki­
váló hatísa mir p í r óra lefolyás* »l«tt eszlelhető.MI-
vel a Margit-crémct utánozzák i s hamisítják, tessék 
eredeti védjegygyei ellátott dobozt elfogadni, mert 
csak ilyen készítményért vállal a készítő mindennemű 
felelősséget. A Margit-créme ártalmatlan, zsírtalan 
vegytiszta készítmény, amely a külföldön nagy 
feltűnést keltett. Ara 1 korona. 
Margit-tzappan 7 0 fitt. Margtt-pouáer 1 Jf 20 filU 

\ Gyártja Földes Kelemen laboratóriuma Aradon. 
Kaphatóajlafaa lydjytárbaa, illatszer-asrogsa-üzlstbea 

Dus választék! 
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KÓCSAG 
STRUCTOLL 
BOA 
divatos kalap tüzékek 

Gutlmann Antal 
IV., Bécsi -utca 1. sz. 

TelefOtl: 91—13. (Félemelet.) 

Kinek van szeplője? 
Vagy bármely más folt, bőrtisitátlanságai areián? 

i s használja teljes bizalommal 
Bozsnyay Szeráj arczkenöcsét, 

mal> egvedoli szer as arca ttsrtátlanaagal, ezeplök, nltasaerek, pat­
tanások altávolitására. Használatára as arca pár nap alatt báreonj-
? obira és hófslu ne változik. Egy kis tégely ára 70 IUL, nagy tégely 

40 K. Hozzávaló szappan ára 70 ail. xTappall Szeráj créme 
ára 1 X. Szerén pondre, az arezporok gyöngye , 1 doboz 

ltO K, fehér, rózsa, sárgás és testsztnbea. 

Késiiti: tanyai M. évógysiertára, Arad, Szabadság-tér 8. 

HALÁLOZÁSOK. 
Hőéi halált haltak : A kolozsvári 21. honvéd­

gyalogezred tisztikara most kiadott negyedik gyász­
lapján tudatja, hogy bajtársai. LINHART GYULA 
őrnagy, a hadi diszítményes harmadosztályú vas-
korona-rend lovagja, a hadi diszítményes harmad­
osztályú katonai érdemkereszt és a katonai érdem­
kereszt tulajdonosa, zászlóaljparancsnok, VERES 
GUSZTÁV főhadnagy, SZAKÁTS JÓZSEF szolgálaton 
kívüli viszonybeli főhadnagy, a hadi diszítményes 
harmadosztályú katonai érdemkereszt tulajdonosa. 
SCHILLING FAEKAS népfelkelő főhadnagy, a hadi 
diszítményes harmadosztályú érdemkereszt tulaj­
donosa, AUERHAMMER ERNŐ hadnagy, GRÜN DEZSŐ 
tartalékos zászlós, SZERINKA JÁNOS tartalékos zász­
lós, a másodosztályú. ezüst vitézségi érem tulaj­
donosa, FOGARASI PÁL hadapródjelölt őrmester, 
SCHUSTER GYÖRGY hadapródjelölt őrmester, HENT-
SCHY GYULA hadapródjelölt őrmester a haza hősi 
védelmében, az északi harcztéren, dicsőségesen 
küzdve, hősi halált haltak. — A 81. gyalogezred 
tisztikara gyászlapon jelenti, hogy tiszttársai közül 
THÉBÁN PIUSZ százados, BERGER ALEXIUSZ és 
CSAJÁGHY ANTAL főhadnagyok, CONNERTH VILMOS 
és GOLDSTEIN ÖDÖN zászlósok és K E P P ARTÚR 
hadapród Oroszországban hősi halált haltak. — 

• • * • ( 
X LOHR MARIA 

JA főváros első 
»és legrégibb 
* cslpketivztitó, 
, vegvtlsztltó é 
• kelmefestő 
' gyári Intézete. 

; (KROMFUSZ) |n^- ;^ ; : 
GYÁR és F O Ü Z L E T : * ; . . . ^ - ; * . 
VJI.,Baross-n.85.1 v1.Terezkan.t39. 

' • Andrassy-ut 16. < 
Telefon: József 2 -37 . J vili.Jtlzsef.krt2. J 

TANKÖNYVEK 
ISKOLAI SEGÉDKÖNYVEK 

l eggyorsabban b e s z e r e z h e t ő k 

LAMPEL R. (Wodianer F. és Fiai) 
k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n 

(Budapest, VI. , Andrássy-út 2 1 . sz. alatt), 

ahol az ország minden részében 
használt tankönyvek raktáron van­
nak 

/e lh í v juk még a figyelmet a cég jól fel­
szerelt tanszerraktárára is, mely mél­
tón, kiegészíti a több mint egy évszázad 
óta fennálló elsőrangú, könyvkereskedést. 

Megrendelések a szokásos feltéteh-k 
mellett gyorsan és pontosan lesznek 
elintézve. 

Reméljük, hogy a n. é. közönség, mely 
a céget eddig is kitüntette osztatlan 
bizalmával, ezentúl is fel fogja keresni 
rendeléseivel, a cég pedig hagyományos 
elvével és lelkiismeretes kiszolgálás által 
oda fog hatni, hogy a bizalmat iránta 
mindenképpen fokozza. 1 
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P r . Z S A M K N A K I S T V Á N a r a n y o s m a r ó t h i ü g y é s z , 
B a r s v á r m e g y e t i sz te le tbe l i főügyésze , lapszerkesz tő , 
a s i g u u i n laudis-szal és az e l ső o s z t á l y ú Vöröske­
resz t d í s z j e lvénynye l k i t ü n t e t e t t népfe lke lő főhad­
n a g y , Zalosce me l l e t t tör tént orosz t á m a d á s alkal­
m á v a l hős i ha lá l t ha l t . — Ifjú WoOBBa L A J O S a 
11- ik huszárezred h a d n a g y a 19 e v é s k o r á b a n az 
é szak i harcztéren. — G U T M A N N GKHA báró h a d n a g y 
az é szak i harcz téren . — Az é szak i harcz téren e le­
se t t R Ó N A Ö D Ö N é l e tb i z tos í tá s i t i s z t v i s e l ő . "24 é v e s 
v o l t . — B K Í T K K R M I K S A , 8 4 . g y a l o g e z r e d b e l i őr­
m e s t e r a harcz téren szerzet t b e t e g s é g e k ö v e t k e z ­
t ében a d iósgyőr i h a d i k ó r h á z b a n m e g h a l t . — 
P R I G L Y A N T A L , f e s t ő m ű v é s z a m . kir . 8 1 . h o n v é d ­
gya logezred tart . zász lósa 2 5 é v e s korában orosz 
fogságban m e g h a l t . 

E l h u n y t a k m é g a k ö z e l e b b i n a p o k b a n : Idősb 
G V L A C S Y D E Z S Ő v o l t or szággyű lé s i k é p v i s e l ő 77 é v e s 
korában B e r e g s z á s z o n . — S z o t y o r i i d ő s b N A G Y 
L A J O S 7 5 é v e s korában Á r k o s o n . — M A K S C H A L K O 
T A M Á S , a ko lozsvár i e g y e t e m e n a b ő r g y ó g y á s z a t i 
tanszék professzora . — Alsó és felső fertős-a lmási 
B A L O G H A L B I N , a budapes t i re formátus e g y h á z 
presb i tere 6 9 é v e s korában B u d a p e s t e n . P . L I K A C S 
V I T Á L I A , k a p u c i n u s r e n d i á l d o z ó p a p k i é r d e m ü l t 
r e n d i t a r t o m á n y f ő n ö k 67 é v e s korában B u d a p e s ­
t e n . — B E L E Z N A Y A N T A L , a n a g y v á r a d i s z é k e s e g y ­
h á z k a r n a g y a , híres da lkö l tő , B u d a p e s t e n . — B A -
R O K A L D Y G Y O R O Y , cz irk i i sz igazgató 58 é v e s korá­
ban B u d a p e s t e n . — D O M S Y J Á N O B , s z e n t m a r g i t ­
b á n y a i p lébános 5 6 é v e s k o r á b a n . — B E I T L K Á ­
R O L Y , ág fa lva i p l é b á n o s 4 4 é v e s k o r á b a n S o p ­
r o n b a n . 

ö z v . br . R A J A C S I C H D Á N I E L N É 7 5 é v e s korában 
B é c s b e n . — M a t e r t ó t s o ó k i S O Ó K Y K A R O L I N A , a z 
A n g o l k i s a s s z o n y o k v e s z p r é m i i n t é z e t é n e k főnök­
nője 7 6 é v e s k o r á b a n . — ö z v . F R Ö H L I C H J Á N O S N É , 
szül . B o n c z Mária m a g á n z ó n ő B u d a p e s t e n . A z el­
h u n y t b a n F r ö h l i c h J á n o s újságíró é d e s a n y j á t g y á ­
szo l ja . — U R B Á N S Á M U E L L i p ó t n é , szül . H e r z o g 
J ú l i a B u d a p e s t e n . — V Ö R Ö S K Á L M Á N N É szül . TVölfl 
Már ia B u d a p e s t e n . — ö z v . C Z I P F I N G K B K Á R O L Y N B , 
s zü l . S z ő l l ő s y A n n a 68 é v e s k o r á b a n . — B A Y N O -
V I T S A N N A , a bakares t i m a g y a r k a t o l i k u s l e á n y ­
i sko la v o l t i g a z g a t ó n ő j e , 35 é v e s k o r á b a n Vecsésen . 

k a t . E z e k h e z t e r m é s z e t e s e n csak szép, r i tka , drága 
g y ü m ö l c s ö k e t v á l a s z t a u a k , és pétiig l egsz ívesebben 
az a l m á t , k ö r t é t , cseresznyét , s z a m ó c z á t , v a g y a 

m i n e k é p p e n szezonja v a n . A v i l á g o s zö ld és kék 
v a g y piros sző lőből készült csokor is p o m p á s a n 
h a t . A z e h e t ő csokrok d iva t ja n a g y o n hódi t . 

A z E s z t e r g o m S z á s z v á r i K ő s z é n b á n y a K . - T . 
Esztergom m e g y é b e n a társaságnak szerződésileg biz­
tosított területeken már évek éta végez kutatásokat 
és ezeket a müveleteket a vi lágháború okozta súlyoz 
nehézségek ellenére a folyó évben is folytatta. A nagy 
számban eszközölt mélyfúrások és a hajtott kutató 
aknák kétségte lenné tették, hogy O o l n o k éa Dorog 
községek ta tárának oly rés ién , melyet edtlig meddő 
nek tartottak, nagy mennyiségű és kiváló szén van. 
A társaság a felkutatott szén kiaknázását mielőbb 
m e g akarja kezdeni és esztergommegyei termelését 
j e l en tékenyen emelni . A társaság igazgatósága folyó 
hó Í 7 é n tartott ülésében elhatárolta, hogy részvé­
nyesei t október 11 ére rendkívüli közgyűlésre hívja 
meg , me lynek indítványozni fogja, hogy a uvi tamló 
uj bányához szükséges összeg beszerzése végett ha­
tározza el a je lenleg ti mi l l ió K á t tevő alaptőkének 
10 mi l l ió K-ra való felemelését, me ly czélból bocsás­
son ki JO.OOO drb egyenként 100 kor. n. é. oj rész­
vényt . A kibocsátandó részvények felére, azaz 10,000 
darabra biztosittassék a régi részvényeseknek az elő­
vételi jog, a másik fele pedig adassék el a Pesti 
m a g y a r kereskedelmi bank, a Wiener Bank-Vire in és 
a Salgó-Tarjáni kőszénbánya r.-t.-ból álló konzor­
c iumnak - me lynek tagjai a társasághoz alapítása 
óta közeli v i szonyban állanak — oly kikötéssel, hogy 
ezek a részvények 1917. végéig piacára n e m hozha­
t ó k ; az elővételi joggyakorlás módozatainak és az 
uj részvények átvételi árfolyamának meghatározásával 
bizassék m e g as igazgatóság. 

S A K K J Á T É K . 
A 2 9 7 2 . u á m u feladvány Borgsr Jánostól, Qrái. 
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Világos indul ás a harmadik lépesre mattol ad. 

A 2 9 6 9 . u á m u iöladváa* megfejtése l ü i w e H. tol. 

v | YUágoa. a. Sóiét. 
1. Y a 4 — W „ c 5 x d « 
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KÉPTALÁNY 

EGYVELEG. 
* E h e t ő csokrok. A n e w y o r k i rfelső t ízezer* t a g ­

j a i e g y i d ő ó t a n e m v i r á g o k b ó l , h a n e m gyf imöl -
c sökbó l c s i n á l t a t j á k a z a j á n d é k n a k s z á n t csokro-

H s l x e s t a f . J t . t t . k _ . c i A tBtuUpttti Sóik-kór, 
(Bmiuf-I). — BoflUner Antal (Umótrdr). - Kintaig Róbert 
ifoJurtt. - Baákalv Jenő (Gptr). — Bácsi l"eter (Buda-

Szerkesztői üzenetek. 
ősja kép. Sajnos nem szolgálhatunk honoráriummal, 

m rá a v e n a kgrosazabbak egyike, a miket évek óte 
láttunk, l'eitiu sokat láttunk. 

A kapitány. Hol lakik az olyan ember, a ki moat 
klóWrOnek tartja a hunárkapitány léha szerelmi ka­
landjait ostorosni ? Tehetségtelen Írókon nem fog a 
világháború sem. 

Hsrá l tánn Ifcrn, egy nagy múvraz moat tudna nagy 
dolgot csinálni a háláltam z motívumaiból, az emberik 
nek lelkébe markolna, de e re.a szerzője nem ilyen nagy 
művész. 

A "Vasárnapi Ú j s á g * 8 5 - d i k s z á m á b a n m e g j e l e n t 
k é p i a l á n y m e g f e j t é s e : Ezt a terek erdőt járom én. 

Felelős szerkesztő : Hatba* PAL 

Szerkt*atotai tnia: Budapest, IV., Vármegye-ntoza II . 

Lat-kiadó talajooao. Freaklia-Tirsalat IV. Egvstaa-stasa 4. 

LAMPEL R. könyvkereskedése fWodianer F. 
és Fiai) r.-t.-nál Budapest, VI., Andrássy-ut t i . 
ás minden könyvkereskedésben megrendelhető: 

MIKSZÁTH KÁLMÁN 
ÉLETRAJZA 
Irta VÁRDAI BÉLA 

A nagynevű iró egyetlen részletesebb élet­
rajza. Mikszáth arezk épével disz tett cs inos 

kartonkötésbed. 

Á r a 2 k o r o n a *"><> t i l l é r . 

O r i l r kiváló pontossággal szabályorva 10 évi 
w T C J r V jótállás mellett 

Ékszerek divatos és Ízléses kivitelben. 

Evőeszközök ezüst és alpaecaezüstből. 

Ezüstnemüek és dísztárgyak 
szigorúan szabott jutányos árakon készpénz és elő­
nyös részletfizetési feltételek mellett beszerezhetők 

BRAUSWETTER JÁNOS 
chronometer és müórásnál S z e g e d . 

A l a p í t t a t o t t 1 8 4 7 b e n . - S z á m o s k i l t t n -
t o t e a . — T ö b b e z e r e l i s m e r ő l e v é l . — Legújabb 
dísze* nagy képes árjegyzék ini-yen és bérmentve. 

! • • • • • • • • • • 

NIMRÓD 
Képes vadászati és versenysport újság. 

RENDELÉSIJEI . 
SZÍVESKEDJÉK 

L A P U W K R P . 
HIVATKOZNI 

• • • • 
Minden számában sok érde­

kes vadászati fénykép-felvéte­
leket közöl. Szakszerű czikkeit 
ismert íróink irják. Rovataiban 
minden vadászati ügyben fel­
világosítást kap m olvasó és 

az összes bérbeadó vadász­
területek árverésének idejét 
közli. 

A díszesen kiállított lap ha 
vönként háromszor jelenik meg 
és előfizetési ára félévre 6 kor. 

Mutatványszámot a kiadóhivatal s z í v e s e n küld 
Budapest, IV. ker., Egyetem-utcza i. sz. (Franklin-Társalat.) 

Hizelgo, dicsérő 
szó nincs eléfl a h W . 1 

Diana-arckrém 
Diana-szappan 

tökéletességet hinl)*<i,k Azt 
csak cfrysxer kell használni 
* ' a széppé varázsolt nő ar-
eár) onma«a bir.leti mindent 
feluliimló értékél. Szeplők 
• pattanások SfTsdftil ellen 
•sere. valamint e l a S r e a a ' B . 
k é z • In r 11.. é- básápaái, 
l'i:,na-«rckrém ára . . M tili• r 
l'iana szappan ára . . 60 fillér 
Késaiti : Diana Kereskedelmi 
K-T., Budapest, Nádor-útra ti. 

KAPHATÓ MINDENÜTT 

W •••» • VLL iL . ' JP l i JJLJ f , 
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Kérjük megőrizni, csak egyszer jelenik meg! 

Kitűnő hegedűket szállít 

„HANGSZER-KIRÁLY" 
országszerte elismert elsőrendű magyar hangszer és beszélőgépek áruháza 

Budapest, VIII. ker., József-körut 15. sz. 
Tanulók, tanítók és tanárok körében a legkedveltebb és általuk a 

X. CSOPORT 
TJocrorlii •Sulnor-forme* tisztán VI-
H C K C U U , dolgozott. kltüno hangi 
Vonó, ujozüst karikával, csont tolokával. 
Tok. preparált amerikai borotántatbol. 
Hangolotip. érrztokban. Alltarto. ében­
fából, i! drb BTtrac faragott minták. 
Granta. killoolcgtaiaz. Joboshaa Baas-
tom|»t6,nikkrlb61,« drb. kar. (o nraoafft 

As I. esősort ára 12 K 
n C S O P O R T 

TTACTAIIÍÍ •Stradlvirlus*. kelleme. n e g C U U , Uutt | „ n e M Tn6, hrr-
rvnfSbAI. uk»öít SSBOaisati Tok. tif-
gedilulaku.tárral HlMtolóns. m./u-l l-'l 
á-haneval. AlltartO ib. nlálWll. Mflea U-
aaéilat. 2 drb. n!rereE. finom. »nárax íá-
bftl Granta. )<* minA^eii Hargtompiio 
«|eiíi-t'"l ti Ora, húr, finom preparált. 

A II erjoaort írt 20 K 
m . C S O P O R T . 

TT.__J.-I .St.iiner. finoman hkko-
n e g C U U . ,„,, Vm6 h.r»<nfábdl. 
iilcrü'l aálvával Tok, hegedi!-alal 
jj.rn l«l, ll Hangolósis. ul• rnst kariká­
val. Araláneira mint 111201 Alltirti. ében­
fából. vés,lt tányérral, egy Csavarral. 
S drb. arereg, «Drrr.da.-jegvgyel. jé mi-
aftaéaí.Oyanta, igen finom HangtompitO. 
acif Honiéiból, S darab .K11N lik.húr 

A III. csoport ára 30 K 
Minim hegedi! - garnitúrához ingyen" 
adunk egy 52 oldatna zcnralapi«mrrv1rt 

IV CSOPORT. 
I T a - a r l l í **~*t l ,i kellemes, rágjr" 
XACfJCUU, han^u. Vooo, berzaenfá-
b6l. uietiHt pályával f» ujerü«tbe fog­
lalt békával. Tsz, hegedU-alaku. fioom 
ealiko-atvonatu BancoIOaip, kétkarú, 
tokban Allltrtö. fl>enláb4l. véíelt tá­
nyérral, két eaavarral 2 drb. nrrreg. 
Siioman metszett Ovanta. kerek alaku. 
fémhilv. lyb.n Hangtompító, hmm, n-
\r\ (> darab romai hangverseny-bár. 

A IT. cioport ára 4 0 K 

ajánlott hegediígarnituráink a következők: 
- . C S O P O R T 

XToorzarlii 'Maggini.. tiszta, erót XlCSCUl i , h a n g u y o _ j _ bert*-iá-
bol, teljef ujezdst felazerelessel. Tok. he 
gedü-alaku. igen floom bélessel Hao-
golozip. ujtzüsthol. nagyhangú. Alltarté, 
zaatjaa. sima tányérral. 2 drb. arcrec 
remek munka. Granta, liőnvvalaku. ig, a 
16 aiiBoaégü. Baactoatfitá. Wraaéráv.1 
és á-tippal. « darab quinttiszu kar. 
Az T. csoport ára . . 50 K 

VI CSOPOKT 
TJA_r<w1n *QtiaT-neri«s». ninpV, ecfr 
n e g c u u , h a n c i l Vof|6fc ftooili ^ 
C»TiyoF pA.k-za. sül iütito^iijt Wkivjtl Tok 
hfgfMJü-alaku. flnotn t«flécavd ét tt'tcMefc--
V'V Htntokutp. uierüstból. Bé«7kara. 
Alltirto. 'Wícn^T-télr. lepijahb mha-
dalnifixott 2 drh. ny«rec icyfinŷ rq lotnb-
fün-M.numlta. Gr«Bt&. tern finom, frait-
cúa HaiicfaUÍai,>noai kirH<*íbrn. • néma 
fert^rdut hWyrt<«Hi « drb n'm. t kér. 
A VI. cpoport árm . . . 6 0 K 

VTI CSOPORT 
TTpavAflfí «Ru(«[Tri». Ptinman kMof* 
n c g C U U , |p«ptt, kitiiíK. hunn-
VODÓ. rnesafábM Tok, tv e»f«-atak«. 
poHttihtVmi bor'<>eova1 Haneolvir. 

| - lltttft. lem 
flaoBi Uiiyt'-' sírral. 2 <lrh 
BTfrec finom kiválasztat* fílaftl. Gnma, 
sfliMistii Bt»nt*4<?t». Hanrfmrkma. n,-
ezüstből, 6 drb. oU&z banffvfrs<rny-h4r 
A Vn. csofort ára . . 70 K 

TUT, CSOPORT 
TTorrorlií *B*,nronv,»: r**n>pk munka, 
XlCgCUU, ayénvórü haiuru TtMtv 
roSMfábol Tok, b< eMii-alaku. bohll par-
latnM, narö tArr*\ HaneoKnia. t lu> 
bineu, tokban. AOtarto, Métvonhato k6> 
ürülékkel. bárM>ny-vinko«eal. 2 drb. 
rTrjraf, kgflDOmabb kiválasztott caérnK 
fAboI, gydnyör&.'B mctPíf+t. Gyarta. 
'<v.and« BertMdels ujrzdst dobörban. 
Hanvfarkaa, lcefinomabb. aranyom-, 
6 darab «RoyaI» hangverarnv-bír. 

A VIII, CM»voft A« . . . 8 0 K 
Vg>'anczt?n bwtpcju-carr,:tűrik r^szntiom 
kivitelben 100, 120 kcroM e# fetj bb. 

A hegedűk % % % és'/. nagyságban kaphatók. Á R J E G Y Z É K I N G Y E N ! 
. , . . . _ - A . . _ J L : — X, kiváló minőségéről a naponként 
H e g e d U - g a r n i t U r a i n K tömegesen beérkező elismerő-
levelek tanúskodnak, melyekből helyszűke miatt csak kettőt kőilünk: 

T. Cség I A rtSataar* kiildütl II. rmjmsi hog..lii-garniiura trrjnasa MeMgltott, bltto-

A létező legjobb hangverseny hurok darabja 20, 30, 40 fill. 
és feljebb. — Javítások a legjutányosabban végeztetnek. 

aitom. hogy tanítványaim la Ont«l rondolnok 
Saabé Alajoz. Un.io 

M Wágn.r ur ! Kzuton mondok kdsz6n.-t.-t poates ki«zolgAlá>ácrt. miután a kttl 
dott Vili r*oport lírgclii-garnltura nagyszvrilcn brvált. ^ ^ ^ J 6 a ( 1 R 

I iaraij-1 •l„tL /,.„l Ha az Altatunk szállított hegedd bármi okból nem telal 
JOIullilS! nyilalKOZfll. meg, kötelezzük magunkat S napon belül kicserélni. 

Óvás! Figyeljen a „Wagner" névre, hogy máshoz ne tévedjen. 

— ^ ^ = A szállítás kizárólag előleg ellenében történik, ^^=— 

ni 

i 
H3 
Ml 
hű 
Ul 
I l i ha 
i 
HÍ 

rfl 

í 
-a 
-a 
a La 
in 
L 
r-

ll La 
a 
a La 
a a a a a a a a a 

a 
a 
a 
a 
a 
a 
a 
ti a a a 
i L> 

VV ̂ g g i i i i r i i i í K E S r ^ i i i ^ ^ t& 



ÉVESEK 
bevonulásáról, mindennemű joga ik ró l és lehető 
kívánságaikról k i m e r í t ő f e l v i l á g o s í t á s t ad 

TOLCSVAI NAGY BARNA dr. 

40. SZÍM. 1915. 62. ÉVFOLYAM. 

a honvédelmi minisztér ium önkéntesi ügy­
osztálya referensének most megjelent könyve: 

ARA: 

1K 50 fül. 

1. K ik tartoznak és k ik nem a népfelkelési 
bevonuló szemlén megje lenni? 

2 . K ik vannak a szolgálat alól ideiglenesen 
felmentve? 

3. Kik viselhetik az egyévi önkéntesi kar­
paszományt ? 

4 . K ik nyerhetik vissza a t iszti rang juka t? 
5. Volt t isztek és t isztjelöltek kiképzési tan­

folyama. 

ÁRA: 

1K 50 fill. 

• • • • • • • • • • • • • • • • • » » • • • • • • • • • • • • • • • • • • » • • • • • • » • » 

A UORŰS KERESZT f 
(A genfi egyezmény ismertetése). • 

I r t a : J 

| MOLNÁR VIKTORi 
X nyűg. államtitkár X 

| Ára 6o fillér. X I l Megjelent a Magyar Könyvtárban. 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 

A NEGYEDIK 
füzet j e len ik már meg 

A VILÁGHÁBORÚ NAPLÓJÁBÓL. 
(A «Magyar Könyvtár* uj sorozata.) 

Mindent felölel , ami a háború teljes és hű 
képét v isszatükrözi : a d ip lomácziai aktákat, 
a hadvezetőségek jelentéseit, az egyes csaták 
leírásait s azokat a közléseket, amelyekből 
az események érthetővé válnak. Ara 60 fill. 

A 9 • # szenzációs 

Alszakáll vagy paróka az embert csak akkor teszi fel­
ismerhetetlenné, ha egyszersmind a szemöldökeit is 
megváltoztatja. Az átöltözésnél a homlok és a koponya­
rész is fontos szerepet játszik. Ha összehasonlítjuk 
a két első képet, azonnal észrevehetjük, mennyire 
megváltoztatja az arczot a szemöldökök sűrüsítése és 
a homlokba fésült haj hátrasimitása. A 3. kép azt a 
változást mutatja, a melyet alszakáll és paróka idéz elő. 

Ez a pillangó egy várnak a körvonalait és az ott lévő 
ágyúk elhelyezését és minőségét ábrázolja. A szár­
nyakra rajzolt jelek a vonalak között nem jelentenek 
semmit, a vonalakra tett pontok azonban pontos fel­
világosítással szolgálnak az ágyúk fajtájáról és nagy-

ságáról.  

Ujabb példa arra, hogyan változtathatja meg az 
ember a külsejét. Az átöltözkődés két pillanat alatt 
' történt. 

A hadikémehről általában timmm az angol kémrendszer titkairól 
rendkívül érdekfeszítő leleplezéseket tartalmaz 
a „ M A G Y A R KÖNYVTÁR" legújabb füzete: 

M w 

m ANGOL ALTABORHAGy KÉMKEDÉSE 
SIR RÓBERT BADEN-POWELL ÖNVALLOMÁSAI 

— E = ARA 6 0 FILLÉR. — -

Megrendelhetek: liMPEL R, könyvkereskedése (Wodlaner F. és Fiai) r.-t. Budapest,VI., Andrássy-ut 21. és minden könyvkereskedésben-
Fr»nklin-Tárfral»t nyomdája, Bnd»Peet, I V , Egyetem-uiosa 4. u . 

• J U L I 3 F * LH 

41. SZ. 1915. (62. ÉVFOLYAM.) 
SZERKESZTŐ 

H O I T S Y P Á L . BUDAPEST, OKTÓBER 10. 
Szerkesztőségi iroda: IV. Vármegye-uteza 11. 
Kiadóhivatal: IV. Egyetem-utcza 4. 

Egyes szám 
áia 40 fillér. 

Előfizetési f * * » _ -
feltételek:} Negyedévre _ 

_ 90 korona. A i Világkrónikáid ai 
_ 10 korona, negyedévenként 1 koronával 
__ 5 korona. több. 

Külföldi előfizetésekhez a postailap meg­
határozott viteldíj is csatolandó. 

NEHÉZ TARACZKOK, MELYEK NYILT HELYZETBEN AKADÁLYOZZÁK MEG AZ ELLENSÉG ELONYOMULASAT. 

A S Z E R E T H MELLÉKI H A R C Z T É R R Ő L . — Balogh Rudolf, a harcztérre kiküldött munkatársunk fölvétele. 


